¢ UniCredit

Leasin ANCUSKA AGENCIUJA
’ gg;ex ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
{ POHRANU DOKUMENTACIE 1

ZAGREB
{3 -05- 2026
PREDSTECASNE NAGODBE
PRIMANIE § CTPREMA POSTE
FINANCIJSKA AGENCLA - _
WR.BROLN
Vukovarska 70

HR — 10000 ZAGREB

U Zagrebu, 07.05.2026.

Predmet: 1ZLUCNO PRAVO (ugovor o financijskom leasingu br. 243613/22)

Postovani,

vezano uz Predsteéajni postupak nad drustvom DRVO-TRGOVINA D.O.0., Slatina, Industrijska 3,
OIB: 04444315748, koji se vodi pred Trgovaékim sudom u Bjelovaru, posl. br. 5t-82/2026-8,
obavjestava se naslov da UniCredit Leasing Croatia d.o.o0. traZi da se izdvoji objekt u vlasniStvu
leasingai to:

LINIJA ZA PRERADU TRUPACA Mebor VTZ 1400

i preda u posjed UniCredit Leasing Croatia d.o.o., kao vlasniku istog, te da ne bude dio plana
restrukturiranja.

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.

%Wﬂbﬂvﬁ%ﬂ (
W
toslava Roso Duhovié, predsjednica Uprave

UniCredit

Leasing Croatia d.o.0.
Samoborska cesta 145

a Brakus, ¢lanica Uprave

7

10000 Zagreb 20
UniCredit Antoslava Roso Duhovié, predsjednica Uprave
Leasing Croatia d.o.0. Ana Brakus, ¢lanica Uprave
Samoborska cesta 145 Upisan u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod
10 000 Zagreb brojem MBS 080185577, Iznos temeljnog kapitala
3.810.000,00 EUR, uplacen u cijelosti. OIB 18736141210.
Tel +3851 2447 100 PIB HR18736141210. Radun kod Zagrebacke banke d.d.,
Fax, +385 1 2447 101 Trg bana J. Jefadica 10, 10000 Zagreb. IBAN

www.unicreditleasing.hr HRS5123600001101923623, SWIFT ZABAHR2X.



http://www.unlcredltleasing.hr

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.

Samoborska cesta 145

10000 Zagreb

OIB: 18736141210

Pregled plaéenosti potrazivanja na dan 07.05.2026. po tecaju: Tecaj za EUR

Ugovor br. 243613/22 broj rata: 60; datum sklapanja: 02.06.2022; tip leasinga: F1
Ugovorna valuta: Prodajni te¢aj EUR Zagrebatke banke d.d.

objekt leasinga: Mebor VTZ 1400

DRVO-TRGOVINA D.O.O.

Slatina (Grad Slatina), Industrijska 3

HR-33520 SLATINA
Tel: +38533401170
Mob: +385916050416

Email: aleksandra.izrael@drvotrgovina.hr

Datum Datum -
Broj raéuna Za plaéanje - Plaéeno Jo$ duguje dokumenta dospijeéa  Dani kasnjenja PotraZivanje Rata
20260018649 6.575,59 216,11 6.359,48 01.02.2026  03.03.2026 65 LEASING RATA 41
N2026008892 9,29 0,00 9,29 23.03.2026 31.03.2026 37 OPOMENE
20260039939 6.575,59 0,00 6.575,59 01.03.2026  31.03.2026 37 LEASING RATA 42
N2026012434 9,29 0,00 9,29 21.04.2026  29.04.2026 8 OPOMENE
20260066610 6.575,59 0,00 6.575,59 01.04.2026  04.05.2026 3 LEASING RATA 43
20260087967 6.575,59 0,00 6.575,59 01.05.2026  01.06.2026 -25 LEASING RATA 44
6.575,59 0,00 6.575,59 01.06.2026  01.07.2026 -55 LEASING RATA 45
6.575,59 0,00 6.575,59 01.07.2026  31.07.2026 -85 LEASING RATA 46
6.575,59 0,00 6.575,59 01.08.2026  31.08.2026 -116 LEASING RATA 47
6.575,59 0,00 6.575,59 01.09.2026  01.10.2026 -147 LEASING RATA 48
6.575,59 0,00 6.575,59 01.10.2026  02.11.2026 -179 LEASING RATA 49
6.575,59 0,00 6.575,59 01.11.2026  01.12.2026 -208 LEASING RATA 50
6.575,59 0,00 6.575,59 01.12.2026  31.12.2026 -238 LEASING RATA 51
6.575,59 0,00 6.575,59 01.01.2027  01.02.2027 -270 LEASING RATA 52
6.575,59 0,00 6.575,59 01.02.2027  03.03.2027 -300 LEASING RATA 53
6.575,59 0,00 6.575,59 01.03.2027  31.03.2027 -328 LEASING RATA 54
6.575,59 0,00 6.575,59 01.04.2027  03.05.2027 -361 LEASING RATA 55
6.575,59 0,00 6.575,59 01.05.2027  31.05.2027 -389 LEASING RATA 56
6.575,59 0,00 6.575,59 01.06.2027 01.07.2027 -420 LEASING RATA 57
6.575,59 0,00 6.575,59 01.07.2027  02.08.2027 -452 LEASING RATA 58


mailto:aleksandra.izrael@drvotrgovina.hr

6.575,59 0,00 6.575,59  01.08.2027  31.08.2027 -481 LEASING RATA 59
6.575,59 0,00 6.575,59 01.09.2027  01.10.2027 -512 LEASING RATA 60
4.967,32 0,00 4.967,32 01.10.2027  02.11.2027 -544 OTKUPNA VRJEDNOST 61

Ukupno: 136.497,70 216,11 136.281,59

_Ugovor Poziv na broj Rate Zatezne kamate Ostalo Ukupno Buduéa glavnica

243613/22 999-037227-01379054 136.263,01 0,00 18,58 136.281,59 114.290,28

Dani kasnjenja (max): 65

Ukupno dugovanje:

Zatezne kamate: 0,00 EUR

Rate: 136.263,01 EUR

Ostalo: 18,58 EUR

Ukupno 136.281,59 EUR

Ukupno dugovanje iskazano je po te¢aju na dan 07.05.2026. te vrijedi za pladanja izvr8ena s datumom 07.05.2026.
Molimo vas da navedeno dugovanje uplatite na transakcijski radun IBAN HR5123600001101923623 sukladno navedenim pozivima na broj.

Za vise informacija, molimo Vas da nas kontaktirate na +38512447100 ili infodesk@unicreditieasing.hr.

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.

Ispisao: Tanja Mamié¢
07.05.2026.



mailto:infodesk@unicreditleasing.hr
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¥ UniCredit
iy

SPECIFIKACWA ZAPISNIKA © PRIMOPREDAJI OBJEKTA LEASINGA
PO UGOVORU O LEASINGU BR. 243613/22

OBJEKT LEASINGA: Mebor VTZ 1400
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e I I R
] mm tra¥na plla s 1 e WEBOR VTZ 00 pLLS i
elfend okvirza sustay 1 18/2 ‘MEBOR VIZ'1400 pLUS
wagene | 1| | umon | Ve

9 o4 . Mesor. RC/1000

Objekt lensingas o1 fJIn?iﬂa d.o.0.
potai R ;@ls/%cgdmu) 5 TpeEail poiois prifaigla Teesings) ; [peltrogbaabveTee Iessings] "
L e
& DRYO -‘}fﬁuownn diaco V28 [easing Croatia d.o.o.
PROVODNIA L ESHY ESER.00LR LATINA 1 Samoborska: cestd 14
Cenica 48 2a'1mmin, 10+ leIE 1009 Zagred !

202




R . sjetwny ouzajez ndojs gesidpn) T

»ejuegaan zeqe 190l fesidn i “euy ) O3 JUIGZEs QupsI0ds 8(2)S0 | RiRWRY Swonobn esidy M

RUSADJS § LUOX/O.Q ‘[INEA fURAS 1 1§ ANZep| IUJIVBA 21 BWRLNX R §) RWRUY A NuGZen NBsidn

“BLIBLS gundod ougened alu misxal n e1salu pUZeld ‘Alnsidn u o5 Rjuapos wnjep

1.2u) ouopoy “euloiq owes 95 nisidn Jriep | K3oIq 1e1S0 BWIADI0I ) BUNADIS B8 Sjnsydh SulGZRY SouZ) “euswiodeN

, s
. ped .
\%Il.,ll.. TRTLOF0 w630
v
\ e BT Sidiog elueaepz unep | oisalyy

“Cotn02s
1°60/52"20/8) “B6/294 “¥BI6Z “CO/SL ¥BUIAOU SUDDIENS) PAISKIZRllG UIOUAR] O BUOXRZ “Z YEARIS ‘0 BB WIOGDAINO
§ NIPENS N GIRFNPEZ 8A0 YWIOAZ) 8PZ] BpINOG Loeu “Yugalq jusef nus ep afesud | uesRIGNS 9] Sejerd 9BWE] OUSOUPD AUZNG
IRJIAG 1d wibeup eu eoried easuse] i exuznp
-Aoud w0 724 S70u 03 yioX NioLa) Bu 2ARIdS| YUEIAD QNSIOAS NiEw) BUOYEZ BOUSIAQ “Z | | YEAEIS *9L2 TYUER 7 eARIdS)
"Tiepaid AS[yez of nu acbafu eu § eape)d rowre|

1n-e3uznp ewo) 0 sshiaega o) efiousby ‘uoxez BOURIAQ °Z | '} YEARIS ‘PLz wxueR 7) hexdst ewsaxd nujgzen nfors opqey

Bsojefr n yusaisin of oxy wageideu of oy 5 | ejewey souzy foro 2u pipeuzeu ejouaby nieanys
%) W) ) BuUAnIIRY RSOl N Bl sUKZeq BACDS[U OYE MOUZNPEZ NAD FRIA N €D ReAI(IYEZ H{PURly PO SZ0W HIUAOIR{A
“eazjeid eoews| | exuzng po |y ‘soRizd eoziuef g BN PO SuZEA ofoas Njedeu sfousBy PO WOLDYRZ WIEIAD
uesydaid uizeu eu {eASIEZ 110G2) WIOAS OJ BZ0UI YUAQIIA 'BUOYEZ BOURIAQD "2 1 °) YEARIS “p}2 DR 2) earidsy hjawa) BN

1 A ceuk foro od of vlox eARsd nafis nleanis woy
$fox 'eqoso ebrup sy sidjod AoBafu uefirasaiad ouae( of folox By twoaeids) pisouasd 9IUZNPE2 BAO 2] AR RjoAS 970 NUACIS(A
Y2301 Bounaf oxaud iy d d 8 woxlysod d wousnsodad eBnysn Ly d
£faieasp wopnd ‘oursiz) 110 © BRIo§3) BOYSPNS BALISOP BUIDUIN 3 MYWCAZ] N WUAOIIMA Bl P ffiuaby mumpez NG
"NUINP WoAE(Z)
% R)S) o | nfegipes waloas od of efoy wnelzy suesid wolueaep 'goeieid zaewme! Aysioas n agoso sbp | Razneud nbow
TOAIIA B NZ3AGO *OUpRUNEY 1) YUZNP | PBX GUQORGIS) NORZNEZ NAD Zn | N PEMPEZ foA0 BN
- “EpNS NYDO NEYINIP wiudez ol Mol woj i elpuaby oye elixusby
Ny wofuiiep 1) ouabe foyslioueury eusfazisop eaeids) f epey eugp po euep pg Po exes nxsjaxd 0d BHBIPOAOYIAG
U (souaud | nunges od suigzes sinfualidez s unjoy 1sIA0 o s[uagals yeupn euy | inuisfuud woupal n es alepz) eouznpez eAQ

— THYA B2 nbojpokid 1 oyan id ez nbojpal)
i ousoupo yejdeu it eoRznpez efussoupod woxgd auazey) efusunds] swslia i 6asdo fipapo wes uBlsEIAD B MuAcsB[A
o i

nYerds; ngnpez foao n wana(2] £ NERIS N “BWKEI i § JeAOU 05 € ©) EXEURQ POY EuA ofox ungel 1A ualideZ
*eluayuiey op ‘meidey eu eouznpez efosoupod WONHK BXUACIDIA BuEAS PO B fidsop wuep po pge) Bjoy @
ekuafuand “9fusipoB %0015 i -ddguz £, {oueuyau suRp Buipof’

o ofinp eliqopze) vy Yuaigopo Elpas oluels By 9dojs auewey ugalsaxd MISIA 0 4+-Po ais od EsmEnx .Eo.nu.mu Bs 9.

PRONFON SuRALS BiRIS0 | BpEUNEU ‘BAfualu0iday BlusPos %52'Z PO KIOHE od SjRwey AioActn £¥Z wouegaAn

Hauaby njeidsu eu eowznpez efussouped Uep eu 'p'p ayueq B2e49.672 M Niege) wouiepard ewasd neoupsfuaniosd
foysuny b (403 ooLiLE 1 2 PSP I BUNOfS) NNT 26'6Y32LE ,Pa SOMARIE NSouz)

DIZIPLOELRL 1BIO
St 81590 Bxsioqouies ‘(Gaubez pein) qabeZ wsaupe | Olsafw/AIsIlS

"0'0'p 8 Buiseat ipesonin euszaid f swynzeweiIA XS 1l BYUAL A suigzes sieideu ipes o8 8Q
LSONSVIONS 3rva

SrLSIEMIAD 18I0

£ eyslusnpul “(augtels peio) vupels [esaspu | ojseluyaisipals

abnjsn ) nujaofiu
‘nupoaziaid ez iy Bp Bo 5 oAj3P YNIAOQUL-OANG ‘uljzaid | SWINZRUBAMA BUSDEINS () EXIA) Hyugng

YOINZNQVZ

*} BB LS ~ Qojuznpe2 J8ZEING

) MM\““““*




wajeid eows| sidiog . elmaepy wyep 10383l

[a ok foao woaefz wofow 8 npeNs

1 gUiQRI WS DBAOU 8% §P 3] ByeuRq poy _Sus __os su !B:%N S_Sﬂunu £ 3 3.52«9 ujgzeq sieydeu jpes 28 Bp
ASONSYI908 3rvd

o

®s9IpE | OisaluRISPIS
euyzasd | SUIYNZOU/RYLIA} BUSIRIS 1 BXUA). DRiejd JRWRP

mojerd wowef 4diod xluenepz; winep | oisafin

v A °Bunges i  SRA0Y 98 B 8) TyRURY POY QRS noE s ocosaaw .853-» gﬁﬂﬂgfzﬁuﬂﬁ.ﬁu _van,.:ovnaw_a_
ASONSY19NS Arvg

BIo

asaipe ) 23—5\223.@

Buzaid | SWYAZRU/ERIA RUAYRLS If einL deieid dewer

7

7 IO IO T e5e703
eajeid sowef sidjod ‘elueaepz) wniep | Sisaliy

3f o_zﬁ_%_ _25%3 _26 ' GIOUBTPES WOARSZI Wojow 8 RPEpS
N "eunqed L), DBAU 96 Ep S| WEURA POX NNgR: fowr A% SU3j) (UL alh suizes ejedeu ipei o8 ep

1S0NSY1008 Arvad
$¥6000520L2 BIO
84 VAVISINOL VITYHX *3rdoS 9591p8 | 0jsafulaisipals
QINONVIILS HIWISIUN Puizaud | suy 14} BUYEN(S B AL deed sewep

2 BIjURIIS < UZIPRZ 282810

A



TTOTLO'90 *wune|s

"t} 09'GTT PO RSOUZL 1 A1 B2 HUGRAT U '00S PO msouzy h ijdmysod wougiao
RESUZA1Iq Yruazf [PriBsu § IRy 0 wxARY g I od BIBUNERZ epesieu xRuuzfjiqouser

“ffjon foaofu v1sA0Spo o1 vp § yifu vz szvz104d w30y

2} ofox earpafjsod enseid nfepeayyd p Affiasfz] 1ojuotpng “wpw Soypruzafiiqouas( Jougira ndeas |

vy wavsdst suyvapd euopualod sp Bjuozodn i o) epeigord pasudsy wes gjsod Souamd swmolpng
“mye Boxpruzafiiqouaef

Sougiao nfegupes o swysidosd 0fezIpes woas od & ‘sumaridss wpipugafjiqouae! o vwisdosd
'81:A03pO TR0 WoAS 0d wu B s]ipaAJn | wyeypdsy nassdsy nAwd ofupasd wes p wafnpirlog
pAod 83 T07°L0'p0 Po ¥IpuznpuZ nawidst nuseand nfipaid opafiupod

outid osuref 08 ‘YNLIV'IS dd 1LLOE8S0] 3q ROIRZRYS] RGOS0 1 WIOPIAR BTPIAIR JSOMIACIS]
WA L VAVISDAOL VIIVEX “IrdOS ‘Br6000S20LE HI0 ‘VIAONVATLS HINIST

“Nuuznp oey ‘uep Jfusgvuep vu waynd WPRIMGL]Y JeisiFal Pspns b wopian sf ouapian sfuednysvz
2 3398140 “YNLIV'ES dd 1LL0£8SD] 19 Womzeyst TGOS0 Nl KIOPIAN B[IRIAIN 150URfACIS} Wiks

N2 'SL VAY'ISIWOL VITVH “ArdOS ‘8r6000520.2 410 ‘DIAONVAALS HIWNISAWA 2sesdn
nasp3 od onediussz ‘g wxsfirsnpug ERBIS PRID) SUNNS ‘SHISIERERIO €10 ‘60£090010 SAW

‘9dajsn ¥ nupaodn ‘nfupoaziord ¥z BE0II0A03po mouus.lo 5 AP VNIAODUI-0ANA

rayuRns 18 vp wiafipuniod ‘g sdisof Ag Bt wunelg ‘VASAGKAYN VHANVS Hugsfig masf ‘e’
TZOU/B1LIAO foiq fuaojsod

6 edisof 'Ag B4y “2upejg
VASAONNVN VHANVS
AP yoarf
VASIVAYH ViIIganday

¥ SIMENS + 3P 20280 mﬁ

oot



% UniCredit

Leasing
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| UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 243613/22

SKLOPLJEN 1IZMEBDU

1. DAVATELJ LEASINGA:
UniCredit Leasing Croatia d.o.o.
Sa sjedistem: Samoborska cesta 145, Zagreb, OIB: 18736141210

2. PRIMATELJ LEASINGA:

DRVO-TRGOVINA drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za proizvodnju, trgovinu i usluge
Sa sjediStem: Slatina (Grad Slatina), Industrijska 3

OIB: 04444315748

Zastupan po: Kre&imir Stefanovié¢

2.1. JAMAC PLATAC:

KRESIMIR STEFANOVIC

PrebivaliSte/Boraviste: SOPJE, KRALJA TOMISLAVA 75
0OIB: 27025000948 .

3. OBJEKT LEASINGA: Mebor VTZ 1400

3.1. OPIS OBJEKTA LEASINGA:
PREMA SPECIFIKACIJI KOJA JE SASTAVNI DIO UGOVORA

3.2. OSTALI PODACI O OBJEKTU LEASINGA:
Specifikacija objekta leasinga prema ponudi dobavljaga broj: QUO-098-22-1

3.3. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA:
MEBOR D.O.O.

CESNJICA48 B

OIB: S1 17317703

4. NABAVNA VRIJEDNOST S PDV-om (TEMELJ KALKULACIJE): 496.732,50 EUR

Slovima: etiristodevedesetSesttisucasedamstotridesetdva EUR i pedeset centa

5. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA O LEASINGU: 60 mjeseci
6. PLACANJA (U EUR)

Iznos leasing rate: . 6.575,59 EUR

Slovima: Sesttisuéapetstosedamdesetpet EUR i pedesetdevet centa

Nominalna kamatna stopa: 2,75%

Vrsta kamatne stope: Fiksna

Razdoblja pla¢anja: Mjese&na

Ukupan broj leasing rata: 60

Slovima: Sezdeset

Ucesce: (25,00 %) 124.183,13 EUR

Slovima: stodvadesettetiritisuéastoosamdesettri EUR i trinaest centa

Administrativni troSkovi: 1.490,20 EUR

Slovima: tisuéucetiristodevedeset EUR i dvadeset centa

Obragun leasing rate vrsi se prvi dan u mjesecu koji slijedi mjesecu u kojem je izvrSena primopredaja objekta
leasinga. Leasing rate dosplijevaju u roku od 8 (slovima: osam) dana, najkasnije na datum dospijeéa oznagen na
racunu.

Uplate se vrSe na Ziro ragun br. HR5123600001101923623.

7. OTKUPNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA NAKON ISTEKA UGOVORA:

4.967,32 EUR
Slovima: getiritisu¢edevetstosezdesetsedam EUR i tridesetdva centa

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA POTRAZIVANJA
POLICA IMOVINE

Shrang 143




& UniCredit

Leasing

I UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 243613/22

ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA
ZADUZNICA JAMCA PLATCA

9. ZAVRSNE ODREDBE

Primatelj leasinga potpisom ovog ugovora potvrduje da je preuzeo | proditac ponudu dobavljaéa br.
QUO-098-22-1, opée uvjete, izvadak iz odluke o vrsti i visini naknada za usluge broj AKT10002296 i otplatnu
tablicu koji su uz zapisnik o preuzimanju objekia leasinga sastavni dio ugovora te prihvaca prava i obveze ko;e iz
istih proizlaze.

Noviane obveze koje proizlaze iz ugovora izraZene su u EUR, a Ispunjavaju se sukladno Opéim uvjetima. Ukupan
iznos naknada sadrzan je u Otplatnoj tablici. Potpisivanjem ovog ugovora primatelj leasinga i ostali sudionici
izjavijuju da su upoznati s vaZec¢om odlukom o vrsti i visini naknada za usluge davatelja leasinga, te da pristaju na
primjenu iste.

PoZega ﬂﬁo} ! Zoz2

{Mjesto i datum}

~ UniCredit 7

ry
UmCre Leasing Croatia d'66 Leasing Croatia d.o.o. SRV TGO A 5 0.
Samoborska cesta 145
7 10000 Zagreb 1
DRVO - . TRGOVINA d.0.0-

STEFANO /WKREQIMIR

sLATINA !

Skana 213
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leasing

SPECIFIKACIJA OBJEKTA LEASINGA PREMA UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 243613/22

ﬁobustan transporter;;trupce .

s rukama za utovar 1 16/1 MEBOR VLD 2022
Vertikalna traéna pila s vozom 1 16 MEBOR VTZ 1400 PLUS 2022
Celi¢ni okvir za sustav 1 16/2 MEBOR VTZ 1400 PLUS 2022
Kabina za operatora 1 16/3 MEBOR VTZ TI001600 | 2022
Valjkasti transporter sa

izbacivanjem 1 16/4 MEBOR RC V1000 2022

T T

fhmoam

55 1easing Croatia d.0.0.

YT | DRVO-TRGOVINA 0.
gamoborska cesta 145 F
/ 10000 Zagreb 1

RYO - INA d.o.0.
STEFANOVIC KRESIMIR DRYO - TRGOY o
SLATINA 1

Strana B3
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& UniCredit

teasing
Primatelj leasinga: DRVO-TRGOVINA drustvo s ograni¢enom Valuta: EUR
odgovorno3&u za proizvodnju, trgovinu i usluge Nabavna vrijednost s PDV-om: 496.732,50
Adresa: Slatina (Grad Slatina), Industrijska 3 Nominalna kamatna stopa: 2,75%
OI1B: 04444315748 Rok otplate: 60
Tip ugovora: Ugovor o financijskom leasingu Te&aj: Prodajni tetaj EUR Zagrebatke banke d.d.
Broj ugovora: 243613/22 Iznos financiranja: 372.549,37 EUR
Objekt leasinga: Mebor VTZ 1400 Ukupni iznos naknade: 525.176,05 EUR
Datum: 02.06.2022
OTPLATNA TABLICA
sl:'é anja Opis Rata VAL  Za plaéanje Gg?r:;:: Kamate Porez glas\::ré:
02.06.2022 ADMINISTRATIVNI TROSKOVI 0 EUR 1.490,20 0,00 0,00 0,00 372.549,37
02.06.2022 UCESCE /AKONTACIJA 0 EUR 124.183,13 124.183,13 0,00 0,00 372.549,37
11.07.2022 LEASING RATA 1 EUR 6.575,59 5.722,07 853,52 0,00 366.827,30
09.08.2022 LEASING RATA 2 EUR 6.575,59 5.734,94 840,65 0,00 361.092,36
09.09.2022 LEASING RATA 3 EUR 6.575,59 5.748,09 827,50 0,00 355.344,27
10.10.2022 LEASING RATA 4 EUR 6.575,59 5.761,26 814,33 0,00 349.583,01
09.11.2022 LEASING RATA 5§ EUR 6.575,59 5.774,46 801,13 0,00 343.808,55
09.12.2022 LEASING RATA 6 EUR 6.575,59 5.787,69 787,90 0,00 338.020,86
09.01.2023 LEASING RATA 7 EUR 6.575,59 5.800,96 774,63 0,00 332.219,90
09.02.2023 LEASING RATA 8 EUR 6.575,59 5.814,25 761,34 0,00 326.405,65
09.03.2023 LEASING RATA 9 EUR 6.575,59 5.827,58 748,01 0,00 320.578,07
10.04.2023 LEASING RATA 10 EUR 6.575,59 5.840,93 734,66 0,00 314.737,14
09.05.2023 LEASING RATA 11 EUR 6.575,59 5.854,32 721,27 0,00 308.882,82
09.06.2023 LEASING RATA 12 EUR 6.575,59 5.867,73 707,86 0,00 303.015,09
10.07.2023 LEASING RATA 13 EUR 6.575,59 5.881,18 694,41 0,00 297.133,91
09.08.2023 LEASING RATA 14 EUR 6.575,59 5.894,66 680,93 0,00 291.239,25
11.09.2023 LEASING RATA 15 EUR 6.575,59 5.908,17 667,42 0,00 286.331,08
09.10.2023 LEASING RATA 16 EUR 6.575,59 5.921,71 653,88 0,00 279.409,37
09.11.2023 LEASING RATA 17 EUR 6.575,59 5.935,28 640,31 0,00 273.474,09
11.12.2023 LEASING RATA 18 EUR 6.575,59 5.948,88 626,71 0,00 267.525,21
09.01.2024 LEASING RATA 19 EUR 6.575,59 5.962,51 613,08 0,00 261.562,70
09.02.2024 LEASING RATA 20 EUR 6.575,59 5.976,17 599,42 0,00 255.586,53
11.03.2024 LEASING RATA 21 EUR 6.575,59 5.989,87 585,72 0,00 249.596,66
09.04.2024 LEASING RATA 22 EUR 6.575,59 6.003,60 571,99 0,00 243.593,06
09.05.2024 LEASING RATA 23 EUR 6.575,59 6.017,36 558,23 0,00 237.575,70
10.06.2024 LEASING RATA 24 EUR 6.575,59 6.031,15 544,44 0,00 231.544,55
09.07.2024 LEASING RATA 25 EUR 6.575,59 6.044,97 530,62 0,00 225.499,58
09.08.2024 LEASING RATA 26 EUR 6.575,59 6.058,82 516,77 0,00 219.440,76
09.09.2024 LEASING RATA 27 EUR 6.575,59 6.072,70 502,89 0,00 213.368,06
09.10.2024 LEASING RATA 28 EUR 6.575,59 6.086,62 488,97 0,00 207.281,44
11.11.2024 LEASING RATA 29 EUR 6.575,59 6.100,57 475,02 0,00 201.180,87
09.12.2024 LEASING RATA 30 EUR 6.575,59 6.114,55 461,04 0,00 195.066,32
09.01.2025 LEASING RATA 31 EUR 6.575,59 6.128,56 447,03 0,00 188.937,76
10.02.2025 LEASING RATA 32 EUR 6.575,59 6.142,61 432,98 0,00 182.795,15
10.03.2025 LEASING RATA 33 EUR 6.575,59 6.156,68 418,91 0,00 176.638,47
09.04.2025 LEASING RATA 34 EUR 6.575,59 6.170,79 404,80 0,00 170.467,68
09.05.2025 LEASING RATA 35 EUR 6.575,59 6.184,93 390,66 0,00 164.282,75
09.06.2025 LEASING RATA 36 EUR 6.575,59 6.199,11 376,48 0,00 158.083,64
09.07.2025 LEASING RATA 37 EUR 6.575,59 6.213,31 362,28 0,00 151.870,33
11.08.2025 LEASING RATA 38 EUR 6.575,59 6.227,55 348,04 0,00 145.642,78
09.09.2025 LEASING RATA 39 EUR 6.575,59 6.241,82 333,77 0,00 139.400,96
09.10.2025 LEASING RATA 40 EUR 6.575,59 6.256,13 319,46 0,00 133.144,83
10.11.2025 LEASING RATA 41 EUR 6.575,59 6.270,47 305,12 0,00 126.874,36
09.12.2025 LEASING RATA 42 EUR '6.575,59 6.284,84 290,75 0,00 120.589,52
09.01.2026 LEASING RATA 43 EUR 6.575,59 6.299,24 276,35 0,00 114.290,28
09.02.2026 LEASING RATA 44 EUR 6.575,59 6.313,67 261,92 0,00 107.976,61
09.03.2026 LEASING RATA 45 EUR 6.575,59 6.328,14 247,45 0,00 101.648,47
09.04.2026 LEASING RATA 46 EUR 6.575,59 6.342,65 232,94 0,00 95.305,82
11.05.2026 LEASING RATA 47 EUR 6.575,59 6.357,18 218,41 0,00 88.948,64
09.06.2026 LEASING RATA 48 EUR 6.575,59 6.371,75 203,84 0,00 82.576,89
09.07.2026 LEASING RATA 49 EUR 6.575,59 6.386,35 189,24 0,00 76.190,54
10.08.2026 LEASING RATA 50 EUR 6.575,59 6.400,99 174,60 0,00 69.789,55
09.09.2026 LEASING RATA 51 EUR 6.575,59 6.415,66 159,93 0,00 63.373,89
09.10.2026 LEASING RATA 52 EUR 6.575,59 6.430,36 145,23 0,00 56.943,53
09.11.2026 LEASING RATA 53 EUR 6.575,59 6.445,09 130,50 0,00 50.498,44
09.12.2026 LEASING RATA 54 EUR 6.575,59 6.459,86 115,73 0,00 44.038,58
11.01.2027 LEASING RATA 55 EUR 6.575,59 6.474,67 100,92 0,00 37.563,91
09.02.2027 LEASING RATA 56 EUR ' 6.575,59 6.489,51 86,08 0,00 31.074,40
09.03.2027 LEASING RATA §7 EUR 6.575,59 6.504,38 71,21 0,00 24.570,02
09.04.2027 LEASING RATA 58 EUR 6.575,59 6.519,28 56,31 0,00 18.050,74
10.05.2027 LEASING RATA 59 EUR 6.575,59 6.534,22 41,37 0,00 11.516,52
09.06.2027 LEASING RATA 60 EUR 6.575,59 6.549,20 26,39 0,00 4,967,32
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Primatelj leasinga: DRVO-TRGOVINA drustvo s ograni¢enom
odgovorno3éu za proizvodnju, trgovinu i usiuge

Adresa: Slatina (Grad Slatina), Industrijska 3

OIB: 04444315748

Tip ugovora: Ugovor o financijskom leasingu

Broj ugovora: 243613/22

Objekt leasinga: Mebor VTZ 1400

OTPLATNA TABLICA

Valuta: EUR

Nabavna vrijednost s PDV-om: 496.732,50
Nominaina kamatna stopa: 2,75%

Rok otplate: 60

Teéaj: Prodajni te€aj EUR Zagrebacke banke d.d.
I1znos financiranja: 372.549,37 EUR

Ukupni iznos naknade: 525.176,05 EUR

Datum: 02.06.2022

Rok Otplata Stanje
plaéanja Opis Rata VAL  Z2a plaéanje Glavnica Kamate Porez glavnice
09.07.2027 OTKUPNA VRIJEDNOST 61 EUR 4.967,32 4.967,32 0,00 0,00 0,00
UKUPNO 525.176,05 496.732,50 26.953,35 0,00

Napomena

Rok ptaéanija rata ovisi o datumu preuzimanija objekta leasinga na natin da se prva leasing rata izdaje prvi dan u mjesecu koiji slijedi mjesecu u kojem je

Izvr§ena primopredaja objekta leasinga.

Za prikaz otplatne tablice | rokova plaéanja kao datum predvidenog preuzimanja objekta koristen je datum izrade opiatne tablice i leasing ugovora.
Kod ugovora o leasingu kod kojih je polica kasko osiguranja uvjet sklapanja ugovora o leasingu, tro3ak kasko osiguranja nije ukljuen u izragun EKS-a jer
troZkovl ovise o cjeniku davatelja usluge (oslguravatelja) i nisu unaprijed poznati davatelju leasinga.
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OPCI UVIETI UGOVORA O FINANCIISKOM LEASINGU
verzija: PO-02-2022 / nepromjenjiva kamata EUR i HRK

Uvodne napomene

. Ugovor o leasingu: je pravni posaoc u kojem se

davatelj leasinga obvezuje, po odobrenom zahtjevu
primatelja leasinga, pribaviti objekt leasinga koji je
odredio primatelj leasinga od dobavljata kojeg je
odredio primatelj leasinga | primatelju leasinga
odobriti pravo koristenja tog objekta leasinga na
ugovoreno razdoblje, dok se primatelj leasinga
obvezuje davatelju leasinga placati ugovorenu
naknadu. Ugovor o leasingu podrazumijeva zahtjev
primatelja leasinga za sklapanje ugovora o leasingu, ,
ove Opée uvjete i odredbe Ugovora o] Ieasmgu, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, Sto sve ini sastavni
dio ugovora.
Davatelj leasinga: je UniCredit Leasing Croatia drustvo
s ograniéenom odgovornos¢u za leasing, Zagreb,
Samoborska cesta 145, OIB: 18736141210

Primatelj leasinga: je pravna osoba ili fizicka osoba
koja posluje i obavlja gospodarsku djelatnost, a koja
s UniCredit Leasing Croatia d.o.0., kao davateljem
leasinga, sklapa ugovor o leasingu | tlme stjeCe pravo
koridtenja objekta leasinga uz obvezu plaanja
ugovorene naknade.

Dobavljaé: je pravna osoba koja s davateljem
leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg davatelj
leasinga stjede pravo viasniStva na objektu leasinga.
Obiekt leasinga: je pokretna ili nepokretna stvar koja
predstavlja predmet ugovora o leasingu.

Trajanje ugovora

. Ugovor o leasingu se sklapa na odredeno vrijeme.
. Ukupno vrijeme trajanja Ugovora o leasingu sastoji od

Razdoblja aktivacije i Temeljnog trajanja ugovora o
leasingu.

Razdoblje aktivacije potinje tedi od dana sklapanja
Ugovora o leasingu, a zavrsava danom koji prethodi
danu aktivacije Ugovora.

Temeljno trajanje ugovora o leasingu odredeno je toc.
V. posebnih pogodbi Ugovora o leasingu i pocinje teci
danom aktivacije Ugovora osim ako nije drugacije
ugovoreno U posebnim pogodbama Ugovora o
leasingu.

Dan aktivacije Ugovora je prvi dan u mjesecu koji
slijedi nakon mjeseca u kojem je preuzet Objekt
leasinga od strane Primatelja leasinga sukladno
Ugovoru o leasingu.

Primatelj leasinga se potpisom ugovora o leasingu
odri¢e prava na jednostrani prijevremeni raskid
ugovora tijekom ugovorenog perioda, racunajudi od
dana isporuke objekta leasinga, osim iz razloga
navedenih u posebnim pogodbama ugovora o
Jeasingu i ovim Opd¢im uvjetima.

Primatelj leasinga ima pravo, u svakom trenutku,
izvriiti prijevremeni otkup objekt leasinga sukladno
odredbama ovih Opcih uvjeta.

Primopredaja objekta leasinga
Davatelj leasinga daje nalog primatelju leasinga i

3.2.

3.3
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obvezuje ga da, u ime i za ratun davatelja leasinga,
preuzme objekt leasinga na dogovorenom mjestu i u
dogovoreno vrijeme. Isporuku objekta leasinga izvrsit
¢ée dobavljat izravno primatelju leasinga, na nadin da
ée mu ga staviti na raspolaganje sukladno uvjetima
isporuke iz ponude dobavljaca koje je sam primatelj
leasinga dogovorio sa dobavljatem. Sve tehnicke i
pravne preduvjete (prijevoz, osiguranje u prijevozu i
sl.) za primopredaju i rad objekta leasinga treba
omoguditi primatelj leasinga o svom troSku.

Potpisujuéi zapisnik o primopredaji primatelj leasinga
bezuvjetno i neopozivo preuzima objekt leasinga.
Ukoliko primatelj leasinga ne ispuni svoju obvezu u
pogledu primopredaje objekta leasinga, a dobavijaC je
uredno ponudio objekt u skladu s ugovorom, na dan
kada je dobavljac¢ ponudio objekt leasinga za
primopredaju smatrati ée se da je objekt leasinga
uredno lsporucen te od tog dana nastupa obveza
pladanja tj. izvrienja obveza iz ugovora o leasingu.

U slu¢aju da dobavljag primatelju leasinga ne isporuci
objekt leasinga u roku koji je naveden u ponudi
dobavljata, odnosno kada rok Isporuke nije naveden
u ponudi dobavljaca na prvi poziv primatelja leasinga,
primatelj leasinga obvezan je bez odgode obavijestiti
o tome davatelja leasinga i ostaviti dobavijau novi
razumni rok za isporuku koji ne moZe biti dulji od 30
dana, osim ako davatelj leasinga ne pristane na dulji
rok. Primatelj leasinga je duZan obavijestiti davatelja
leasinga ako dobavlja niti u naknadnom primjerenom
roku ne izvrsi isporuku objekta leasinga te u tom
sluaju ima pravo raskinuti ugovor o leasingu zbog ne
isporuke objekta leasinga.

U slugaju ako objekt leasinga ima materijalni
nedostatak ili nije u skladu s ugovorom o leasingu,
primatelj leasinga moZe odbiti prihvat isporuke, a pod
uvjetima iz ovog Clanka i raskinuti ugovor o leasingu.
Prethodno raskidu ugovora o leasingu, primatelj
leasinga mora obavijestiti davatelja leasinga ¢&im
utvrdi da objekt leasinga ima materijalni nedostatak ili
nije u skladu s ugovorom o leasingu | dobavljacu.
ostaviti naknadni primjereni rok radi otklanjanja
nedostatka. Uz prethodnu suglasnost davatelja
leasinga primatelj leasinga moZe od dobavijaca traZiti
isporuku drugog objekta leasinga bez nedostataka.
Ako dobavija€ niti u naknadnom primjerenom roku ne
otkloni nedostatke, odnosno izvrSi isporuku drugog
objekta leasinga bez nedostataka primatelj leasinga je
duZan obavijestiti davatelja leasinga i na poziv
davatelja leasinga omoguéiti da objekt leasinga
pregleda stalni sudski vjeStak odgovarajuce struke po
izboru davatelja leasinga. Ako stalni sudski vjeStak po
pregledu objekta leasinga utvrdi da na istome postoje
materijalni nedostaci koje dobavljaC nije otklonio, a
utvrdeni nedostaci nisu neznatni, primatelj leasinga
ima pravo raskinuti ugovor o leasingu, a u protivnom
je - duZan davatelju leasinga naknaditi troSak
angaZiranja stalnog sudskog vjestaka.
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Umjesto koriStenja prava na raskid ugovor o leasingu
primatelj leasinga je ovlasten, uz prethodnu
suglasnost davatelja leasinga, traZiti sniZzenje cijene
objekta leasinga. Primatelj leasinga nije oviasten
raskinuti ugovor o leasingu zbog nedostatka objekta
leasinga koji je neznatan. O uolenim materijalnim
nedostacima objekta leasinga primatelj leasinga je
obvezan bez odgode pisanim putem obavijestiti i
dobavljaa. Primatelj leasinga ¢e izgubiti pravo na
raskid ugovora o leasingu zbog materijalnih
nedostataka objekta leasinga ako davatelj leasinga
izgubi pravo pozivati se na materijalne nedostatke
ispunjenja prema dobavijatu zbog propusta
primatelja leasinga da bez odgode obavijesti
dobavljada o uofenim materijalnim nedostacima. Ako
raskine ugovor, primatelj leasinga ima pravo na
povrat naknade koju je platio, te pravo na naknadu
Stete prema dobavijau objekta leasinga. U slucaju da
primatelj leasinga preuzme objekt leasinga unatoC
tome 5to objekt leasinga ima materijalni nedostatak,
primatelj leasinga duZan je o svom trodku ukloniti
nedostatak, ukoliko isto ne uéinl dobavlja¢, a isporuka
se smatra urednom. U svakom slucaju, u pogledu
materijalnih nedostataka primatelj leasinga ima
prema dobavljaCu objekta leasinga prava koja bi,
prema propisima kojima se ureduju obvezni odnosi,
imao da je ugovorna strana s dobavljatem ob]ekta
leasinga te se na njihov odnos primjenjuju vaZeci
propisi obveznog prava.

U sludaju da primatelj leasinga neopravdano odbije
preuzeti objekt leasinga, smatrati e se da je objekt
leasinga isporuéen uredno, Sto znadi u roku i bez
nedostataka, te za primatelja leasinga nastupa obveza
plaéanja tj. izvrSenja obveza iz ugovora o leasingu.
Navedeno postupanje primatelja leasinga nece se
smatrati odustankom od ugovora o leasingu.

Davatelj leasinga ve¢ sada ustupa primatelju leasinga
sva prava i obveze, koje mu pripadaju s osnova
kupnje objekta leasinga (reklamacija nedostataka,
zahtjev za ispunjenjem ugovornih obveza, prava iz
garancije, prava u slu¢aju kasnjenja i sl.). Primatelj
leasinga prihvada ova ustupljena prava i obveze.
Istovremeno, primatelj leasinga nudi davatelju
leasinga povratno ustupanje istih, na Sto je vezan za
cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga je obvezan samostalno i u
zakonskim rokovima, postujuéi pritom ogranicenja iz
¢lanka 3.3 ovih Opéih uvjeta, poduzeti sve pravne
radnje koje su potrebne radi ostvarenja prava koja su
mu ustupljena sukladno &lanku 3.5 ovih Opdih uvjeta.
U sluéaju ako davatelj leasinga prihvati povrati ustup
prava primatelj leasinga se od dana povratnog ustupa
oslobada obveze poduzimanja daljnjih radnji radi
ostvarenja tih prava.

Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao
«videno-uzeto u leasing». Primatelj leasinga sam je
odabrao dobavijata i objekt leasinga, provjerio I
pregledao objekt leasinga pri isporuci, te je primio k
znanju uvjete isporuke navedene u ponudi dobavljaca
kao i propise za odrzavan]e objekta leasinga. Davatelj
leasinga ne jam& niti za obveze dobavljaca, niti
servisera, a niti za materijalne osobine ifili
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upotrebljivost objekta leasinga.

U trenutku isporuke objekta leasinga na primatelja
leasinga prelaze svi rizici vezano za objekt leasinga,
ukljuCujudi i rizike za slucaj vise sile, rizike nastale
zbog izbora dobavljaa, rizike proizasle iz zastite prava
inovacija, intelektualnog vlasnistva ifili ostalih prava
treéih osoba.

Koristenje objekta leasinga

. Primatelj leasinga duZan je u skladu s ugovorom o

leasingu ili namjenom objekta leasinga koristiti objekt
leasinga s duZnom paznjom. Gubitak objekta leasinga
ili gubitak njegove funkcije ne oslobada primatelja
leasinga njegovih obveza odredenih ugovorom.
Koristenje objekta leasinga nlje dozvoljeno na
podrudjima u kojima osiguravajuce drustvo, kod kojeg
je sklopljen ugovor o potpunom kasko osiguranju, ne
priznaje osiguranje (ratno podruge i sl). Ukoliko
primatelj leasinga ipak koristi objekt leasinga na
podrujima u kojima osiguravajuée drustvo ne
priznaje osiguranje, u slufaju Stete, sam snosi
troskove nastale Stete.

Primatelj leasinga odgovoran je za Stetu koju uzrokuje
koristenjem objekta leasinga suprotno zakonima,
ugovoru o leasingu i/ili namjeni objekta leasinga.
Primatelj leasinga ne smije objekt leasinga dati
drugome na koristenje, po bilo kojoj osnovi, bez
pisane suglasnosti davatelja leasinga. Ukoliko je u
Ugovoru o leasingu naznadeno da Davatelj leasinga
koristi sredstva osigurana temeljem ugovora o kreditu
izmedu Hrvatske banke za obnovu i razvitak (dalje:
HBOR) i Davatelja leasinga, odnosno ugovora o
kreditu Europske investicijske banke i HBOR ili drugih
izvora sukladno Odluci HBORA-a, uz pisanu suglasnost
davatelja leasinga za predaju u posjed objekta
leasinga tre¢oj osobi potrebna je prethodna
suglasnost i HBOR-a. Davatelj leasinga moZze raskinuti
ugovor | zahtijevati naknadu Stete ako je primatelj
leasinga bez njegove pisane suglasnosti dao objekt
leasinga drugome na koriStenje. Predaja objekta
leasinga drugome na koritenje ne oslobada
primatelja leasinga obveza odredenih ugovorom.
Davatelj leasinga moZze raskinuti ugovor i zahtijevati
naknadu Stete ako je primatelj leasinga opteretio
objekt leasinga, dao na koristenje osobama koje nisu
osposobljene Ili ovlastene za koriStenje objekta
leasinga, ili koristi objekt leasinga na nacin koji
uzrokuje njegovo povecano troSenje.

Registracija objekta leasinga

. Ukoliko objekt leasinga podlijeZe registraciji primatelj

leasinga obvezuje se, o svom trosku, obaviti sve
radnje vezane za prvu i sve kasnije registracije objekta
leasinga, te snosi svu Stetu koja nastane davatelju
leasinga u sluéaju ne izvrSavanja opisane obveze.
Ukoliko primatelj leasinga ne dostavi dokumentaciju
kao dokaz o obnovi registracije najkasnije u roku od
5 dana od isteka prethodne registracije, davatelj
leasinga zaracunat ée mu naknadu u visini odredenoj
Odlukom o naknadama davatelja leasinga.
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Ukoliko primatelj leasinga ne dostavi svu gore
navedenu dokumentaciju u narednom roku od 30
dana davatelj leasinga zaracunat ¢e mu dodatnu
naknadu u visini odredenoj Odlukom o naknadama
davatelja leasinga nakon cega je primatelj leasinga
obvezan dokumentaciju dostaviti najkasnije u
dodatnom roku od 30 dana. Prekoragenje dodatnog
roka osnova je za prijevremeni raskid ugovora o
leasingu.

Za sve objekte leasinga, osim za nekretnine, primatelj
leasinga obvezuje se najkasnije u roku od 5 dana od
dana preuzimanja objekta leasinga dostaviti davatelju
leasinga zapisnik o primopredaji objekta leasinga u
originalu, odnosno RjeSenje o prvom upisu/Upisni list
iz Upisnika brodova, dok se presliku police auto
odgovornosti odnosno  police osiguranja od
odgovornosti viasnika odnosno korisnika brodice ili
jahte i original police kasko osiguranja obvezuje
dostaviti prije primopredaje objekta leasinga, odnosno
prije isteka vaZenja postojece police osiguranja.
Ukoliko primatelj leasinga ne dostavi svu gore
navedenu dokumentaciju u navedenom roku davatelj
leasinga zaraunat ¢e mu naknadu u visini odredenoj
Odlukom o naknadama davatelja leasinga. Ukoliko
primatelj leasinga ne dostavi svu gore navedenu
dokumentaciju u narednom roku od 30 dana davatelj
leasinga zaracunat ¢e mu dodatnu naknadu u visini
odredenoj Odlukom o naknadama davatelja leasinga
nakon dCega je primatelj leasinga obvezan
dokumentaciju dostaviti najkasnije u dodatnom roku
od 30 dana. PrekoraCenje dodatnog roka osnova je za
prijevremeni raskid ugovora o leasingu.

U slucaju da je objekt leasinga vozilo davatelj leasinga
mora biti upisan u prometnu dozvolu kao vlasnik
objekta leasinga, a primatelj leasinga kao korisnik u
dio napomena. U slu€aju da je objekt leasinga plovilo
davatelj leasinga mora biti upisan u list B uloska
glavne knjige upisnika brodova kao vlasnik objekta
leasinga, a primatelj leasinga mora biti upisan u list B
uloska glavne knjige upisnika brodova kao korisnik-
primatelj leasinga. U slucaju kada je objekt leasinga
vozilo, objekt leasinga ne smije sudjelovati u prometu
prije, odnosno po isteku registracije. Primatelj
leasinga duzan je dostaviti davatelju leasinga zapisnik
o primopredaiji objekta leasinga u originalu najkasnije
u roku od 5 dana od dana preuzimanja objekta
leasinga. U sluéaju kada je objekt leasinga plovilo,
objekt leasinga smije isplovljavati iz luke u kojoj se
nalazi samo ako je upisan u Upisnik brodova kao
korisnik-primatelj leasinga i ako je obavio sve obvezne
preglede radi utvrdenja tehnicke ispravnosti, a
svakako ne prije no Sto je primatelju leasinga
dostavljen Upisni list ili jeSenje o prvom upisu plovila.
Primatelj leasinga je obvezan ploviti iskljucivo
teritorijalnim morem Republike Hrvatske.

Plaéanja primatelja leasinga

Primatelj leasinga i jamac izjavljuju da su upoznati sa
Cinjenicom da su, ukoliko se radi o ugovoru o leasingu
u stranoj valuti, ugovor o leasingu i obveze plaéanja
iz ugovora o leasingu i ovih Opéih uvjeta vezane uz
valutnu klauzulu. Primatelj leasinga i jamac potpisom
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ugovora o leasingu i ovih Opih uvjeta izrijekom
potvrduju da pristaju na sve rizike i ucinke koji mogu
proizaé iz promjena tefajnih odnosa nastalih za
vrijeme trajanja ugovornog odnosa na temelju
ugovora o leasingu. Rizici 1 ucinci koji proizlaze iz
promjena te€ajnih odnosa, a obzirom da tefaj nije
fiksni, odnose se na oCekivanje da ¢e kroz duze
vremensko razdoblje trajanja ugovora o leasingu
tecaj koji je vaZio na dan ugovaranja varirati na vise i
na nize, te su stoga obje ugovorne strane jednako
izloZene valutnom riziku, '

Kamatna stopa i efektivna kamatna stopa odredene
su to. VI. odredbi ugovora o leasingu. Kamatna
stopa je nepromjenjiva (fiksna) za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu.

Kalkulacija leasing rata se temelji na nabavnoj
vrijednosti objekta leasinga, odnosno na nabavnoj
vrijednosti objekta leasinga u trenutku izrade ponude
od strane davatelja leasinga, sve sukladno ponudi
dobavljaa. U sluCaju ako uslijed promjene tecaja,
uvodenja novih poreza | drugih davanja, ili drugih
okolnosti koje ne ovise o volji davatelja leasinga dode
do promjene nabavne vrijednosti objekta leasinga
nakon izrade ponude od strane davatelja leasinga i
sklapanja ugovora o leasingu davatelj leasinga ima
pravo jednostrano uskladiti visinu leasing rate sa
novom nabavnom vrijednosti objekta leasinga i o
tome u pisanom obliku obavijestiti primatelja leasinga
uz dostavu novog otplatnog plana. Primatelj leasinga
izrijekom pristaje da davatelj leasinga povisi ili snizi
iznos leasing rate u slufaju promjene nabavne
vrijednosti objekta leasinga, te se obvezuje placati
tako izmijenjene iznose.

U slucaju ako nakon sklapanja ugovora o leasingu
dode do promjene stope poreza na dodanu vrijednost
ili dode do uvodenja novih poreza, pristojbi ili taksi
koje je davatelj leasinga po zakonu duZan obracunati
na ugovoreni iznos leasing rate, davatelj leasinga ima
pravo jednostrano uskladiti visinu leasing rate na
nadin da ista ukljucuje sve poreze, pristojbe ili takse
koje je davatelj leasinga duZan obracunati u trenutku
izdavanja rauna za svaku pojedinacnu leasing ratu.
Primatelj leasinga obvezuje se placati leasing ratu kao
naknadu za ugovoreno uobi¢ajeno koristenje objekta
leasinga. Za koristenje izvan ugovorenih okvira
potreban je poseban sporazum.

Leasing ratu treba platiti neovisno o tome da li joj
prethodi racun, i to tako da bude pravovremeno tj. na
dan dospijeta evidentirana na rafunu davatelja
leasinga koji je on naveo, u punom iznosu.
OgraniCena mogucnost koriStenja objekta leasinga ili
nemoguénost koristenja uslijed oStecenja, pravno
tehnicke, gospodarske neupotrebljivosti ili vie sile, ne
moZe biti razlog za neplacanje ili umanjenje leasing
rate.

Prva leasing rata izdaje se u mjesecu koji slijedi
mjesecu u kojem je izvrSena primopredaja objekta
leasinga. Leasing rate obracunavaju se mjeseéno, i to
svakog 1. (prvog) u mjesecu i dospijevaju u roku od
8 (osam) dana, osim ako je ugovorom o leasingu
druggéije ugovoreno, a najkasnije na datum dospijeéa
oznaden na racunu.
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Za vrijeme od primopredaje objekta leasinga do
datuma izdavanja prve leasing rate, davatelj leasinga
ima pravo zaraCunati interkalarnu kamatu koja se
obracunava u visini ugovorene kamate i za koju ée
primatelju leasinga biti izdan poseban racun.
Primatelj leasinga je suglasan da se od primljenih
uplata, neovisno o pozivu na broj koji naznaci
primatelj leasinga prilikom uplate, prvo zatvaraju
nastali neplaceni troskovi, takse, davanja i drugi izdaci
prema samom ugovoru, zatim zatezne kamate i
naposljetku otvorena potraZivanja iz glavnice, i to tako
da se prvo obra¢una najstarije otvoreno potraZivanje.
Obracunavanje prebijanjem od strane primatelja
leasinga iskljueno je. Prijevremene uplate ili preplate
od strane primatelja leasinga se ne ukamaduju i
revaloriziraju, a obracunavaju se prilikom dospijeca
slijedece obveze.

U sludaju kada primatelj leasinga ima s davateljem
leasinga vise sklopljenih ugovora o leasingu, primatelj
leasinga je suglasan da davatelj leasinga izvrSenom
uplatom moZe zatvoriti dospjele obveze po svim
sklopljenim ugovorima o leasingu redoslijedom
sukladno dospijeéu pojedinog potraZivanja pocevsi od
najstarijeg.

Primatelj leasinga obvezan je platiti naknadu
(administrativni  troSak) za sklapanje (obradu)
ugovora o leasingu davatelju leasinga. Administrativni
trosak svakako dospijeva na placanje na dan
sklapanja ugovora o leasingu i plada se u iznosu
navedenom na pozivu za placanje. Ukoliko su obveze
vezane za stranu valutu plaéanje se izvrSava u kunskoj
protuvrijednosti prema prodajnom te€aju Zagrebacke
banke d.d. za tu valutu koji vrijedi na dan placanja.
Upladeni administrativni troskovi se ne vracaju u
sluCaju redovitog isteka, prijevremenog raskida
ugovora o leasingu, te prijevremenog otkupa objekta
leasinga, a vraéaju se samo u slucaju raskida ugovora
zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga.
UceSée je novéani iznos kojim primatelj leasinga
sudjeluje u financiranju objekta leasinga, a za koji
iznos se umanjuje osnovica za obracun leasing rate,
te se po prestanku ugovornog odnosa ne vraéa
primatelju leasinga, bez obzira da li je isti prestao
redovnim okonéanjem ili prijevremenim raskidom.
Ugovoreno ufeSée svakako dospijeva na placanje
najkasnije prilikom sklapanja ugovora o leasingu i
placa se u iznosu navedenom na pozivu za placanje.
Ukoliko su obveze vezane za stranu valutu plaéanje se
izvréava u kunskoj protuvrijednosti prema prodajnom
te¢aju Zagrebacke banke d.d. za tu valutu koji vrijedi
na dan placanja.

Otkupna vrijednost objekta leasinga je sporazumno
utvrden dio ukupne vrijednosti objekta leasinga koji
se primjenjuje u sluaju koristenja opcije kupnje od
strane primatelja leasinga pri redovitom isteku
ugovora o leasingu.

Novéane obveze koje proizlaze iz ugovora o
leasingu plaéaju se u iznosu navedenom na racunu,
ukoliko se plaéaju do dospijea raCuna ili u roku
odredenom ¢&l. 6.5. ovih Opéih uvjeta.

Ukoliko se novéane obveze koje proizlaze iz ugovora
o leasingu plaéaju nakon dospijea, a vezane su za

stranu valutu, plaéaju se u kunskoj protuvrijednosti
prema prodajnom tecaju Zagrebacke banke d.d. za tu
valutu koji vrijedi na dan placanja.

6.12. Primatelj leasinga snosi sve troskove koji davatelju

leasinga nastanu vezano uz ugovor o leasingu.
Troskovima se smatraju sva plaéanja koja se u vezi s
konkretnim ugovorom o leasingu i objektom leasinga
izvrie u korist treéih osoba, osim kupoprodajne cijene
objekta leasinga placene dobavijacu. Troskovi su
primjerice premije osiguranja, carine, pristojbe,
porezi, takse, naknade, obestecenja, kazne, ugovorne
i druge kazne prema pruZateljima usluga parkiranja,
prekrSajne kazne zbog ne registriranja ili ne odjave
objekta leasinga u skladu sa preuzetim obvezama, kao
i sva druga davanja, izdaci | obveze koje terete objekt
leasinga za vrijeme trajanja ugovora o leasingu ifili
proizlaze iz samog ugovora o leasingu. Troskovi u
smislu ovog &lanka ukljucuju, ali se ne ogranicavajy, i
troskove sudskog i upravnog postupka, troSkove
javnog biljeZnika, odvjetnika, posrednika u prodaiji,
procjenitelja, vjeStaka, agenata za naplatu traZbina i
troZkove drugih strucnih osoba koje angazira davatelj
leasinga. U slucaju da davatelj leasinga bude u obvezi
podmiriti navedene troskove, primatelj leasinga
ovladéuje davatelja leasinga na izvrSenje takve
obveze, te se obvezuje nadoknaditi davatelju leasinga
nastali trodak, pripadajuci PDV te dodatnu naknadu u
visini odredenoj posebnom Odlukom o naknadama
davatelj leasinga.

6.13. Davatelj leasinga ima pravo primatelja leasinga

teretiti za trodkove usluga pruzenih vezano uz ovaj
ugovor o leasingu, koje usluge i visina troSkova su
odredeni Odlukom o naknadama davatelja leasinga.
Primatelj leasinga ¢e biti obvezan podmiriti takve
dodatne troSkove na prvi pisani poziv davatelja
leasinga ili po racunu davatelja leasinga.

6.14. Porez na dodanu vrijednost (PDV) zaratunava se

7.2,
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sukladno Zakonu o PDV-u. Poseban porez na motorna
vozila (PPMV) zaracunava se sukladno Zakonu o
posebnom porezu ha motorna vozila. Porez na plovila
se zaracunava sukladno pozitivnim propisima, a ostale
eventualne obveze podmirenja poreza zaracunavaju
se sukladno pozitivnim propisima

Kasnjenje

. U slucaju kaénjenja s placanjem primatelj leasinga

obvezan je davatelju leasinga platiti zateznu kamatu
obradunatu od dana dospijeca trazbine do konacne
naplate, kao i troSak svake opomene ukoliko je isto
predvideno Odlukom o naknadama davatelja
leasinga. Osim obveze placanja zatezna kamate, pri
kaénjenju s plaéanjem, primatelj leasinga obvezuje
se davatelju leasinga nadoknaditi sve troSkove pri
ostvarenju njegove traZbine (izvansudskog i/ili
sudskog postupka, odvjetnitke troSkove, troSkove
lociranja i povrata objekta leasinga, troSkove
procjene i sl.).

Radi naplate dospjelih trazbina po ovom ugovoru
davatelj leasinga je ovlasten aktivirati instrumente
osiguranja koje mu je predao primatelj leasinga i/ili
jamci.
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Ukoliko je primatelj leasinga dva uzastopna roka u
zakasnjenju s placanjem leasing rata davatelj
leasinga ima pravo raskinuti ugovor o leasingu bez
otkaznog roka i zahtijevati povrat objekta leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan da davatelj leasinga
ima pravo primatelja leasinga i jamca obavijestiti o
neizvrSavanju obveza po ugovoru o leasingu, a
posebno u sluaju nastupa okolnosti radi kojih
davatelj leasinga ima pravo raskida ugovora o
leasingu u skladu s €lankom 12. ovih Op¢ih uvjeta.

Osiguranje
Primatelj leasinga se obvezuje, kod prvoklasnog, za
davatelja leasinga prihvatljivog osiguravatelja,

sklopiti ugovore o osiguranju (obavezno i kasko
osiguranje) objekta leasinga koje ce sadrzavati uvjete
i pokrivati rizike definirane od strane davatelja
leasinga, osim ako posebnom Odiukom davatelja
leasinga nije drugalije odredeno. Osnovica za
obracun premije polica kasko i imovinskog osiguranja
je novo nabavna vrijednost objekta leasinga bez
franSize (bez odbijenih iznosa popusta, akcija,
odobrenih rabata i sli¢no ili cijena vozila prema
eurotax-u, = drugim  odgovarajuéim  izvorima
prihvaéenim od osiguratelja, katalogu centra za vozila
ili originalnom rafunu).

Davatelj leasinga kao vlasnik objekta leasinga
zadrzava pravo izbora osiguravatelia i opsega
pokriéa, te pravo od primatelja leasinga zatraZiti
promjenu uvjeta navedenih u polici osiguranja ukoliko
davatelj leasinga procjeni da su isti za njega
nepovoljni. Primatelj leasinga obvezan je sklopiti
ugovore o osiguranju na nacin da je primatelj leasinga
ugovaratelj osiguranja, a davatelj leasinga osiguranik.
Primatelj leasinga ¢ée dostaviti davatelju leasinga
ugovore o osiguranju (police osiguranja) prije
primopredaje objekta leasinga, odnosno prije isteka
vazenja postoje¢eg ugovora o osiguranju. Naprijed
navedeni ugovori moraju vaZiti za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu i za mjesec po isteku
istog.

Davatelj leasinga zadrzava pravo ugovoriti dodatna
osiguranja objekta leasinga, te je Primatelj leasinga s
time upoznat, kao i s mogucnoScu postojanja
regresnog prava treCe osobe vezano uz predmetno
osiguranje i pristaje na to.

Primatelj leasinga duZan je uredno placati premije
osiguranja osiguravajuéem drustvu za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu, te kopije svih polica
dostavljati na adresu davatelja leasinga. Za slucaj
neplacanja premija osiguranja od strane primatelja
leasinga prema osiguravajuéem druStvu, te za sluéaj
da osiguravajuée drustvo takvu premiju zaraCuna
davatelju leasinga, davatelj leasinga Ce za isto teretiti
primatelja leasinga.

Za sluéaj da primatelj leasinga ne sklopi ugovor o
osiguranju kako je naprijed navedeno, davatelj
leasinga ima pravo, po svojoj najboljoj procjeni,
sklopiti ugovor o osiguranju, te za nastale troskove
teretiti primatelja leasinga. Takva trazbina davatelja
leasinga prema primatelju leasinga biti ¢e tretirana
kao trazbina iz ugovora o leasingu.
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Ukoliko je davatelj leasinga, zbog propusta primatelja
leasinga na dostavu dokaza o sklapanju novog
ugovora o osiguranju, sklopio ugovor o osiguranju, a
primatelj leasinga naknadno dostavio dokaz da je isto
udinio u roku, davatelj leasinga zadrzava pravo
naplate predmetne naknade, te pravo naplate
naknade za postupak storna police osiguranja u visini
odredenoj Odlukom o naknadama davatelja leasinga.
Primatelj leasinga oviaSten je sklopiti dodatna
osiguranja objekta leasinga, a u slufaju sklapanja
istih duZan je police osiguranja edmah po sklapanju
dostaviti Davatelju leasinga.

Ugovor o osiguranju je sastavni dio ugovora o
leasingu. Primatelj leasinga potpisom ugovora o
leasingu potvrduje da su mu poznati uvjeti osiguranja
osiguravajueg drustva kod kojeg je osiguran
predmet leasinga te da ih neopozivo prihvaca.
Primatelj leasinga snosi odgovornost za svu Stetu koja
iz bilo kojih razloga davatelju leasinga ne bude
podmirena od strane osiguravajuéeg drustva, ili je
osiguravajuce drustvo na temelju uvjeta o osiguranju
nije duzno platiti, a ovo se posebice odnosi na voznju
u alkoholiziranom stanju, upravljanje vozilom od
strane neoviadtene osobe te u slufaju namjere ili
grube nepaZnje odnosno ukoliko nije sklopljena polica
kasko osiguranja. Visinu Stete utvrdit e ovlasteni
procjenitelj odnosno strufna osoba koju odredi
davatelj leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje
utvrdeni iznos Stete uplatiti na raun davatelja
leasinga u roku od 10 (deset) dana od dana
utvrdivanja iste. Primatelj leasinga oviasten je sklopiti
dodatna osiguranja objekta leasinga i osiguranja
vezana uz objekt leasinga.

U sludaju da primatelj leasinga ne izvrSi povrat ili
kasni s povratom objekta leasinga, kako je odredeno
ovim Opéim uvjetima, duZan je placati ugovornu
kaznu u visini leasing rate za svaki zapoceti mjesec
kasnjenja sve dok stvamo ne preda objekt leasinga
davatelju leasinga, te je obvezan osigurati objekt
leasinga kako je odredeno ovim Opéim uvjetima sve
dok stvarno ne preda objekt leasinga davatelju
leasinga. U protivnom, te za slucaj da osiguravajucée
drustvo takvu premiju zaraCuna davatelju leasinga,
davatelj leasinga ¢e za isto teretiti primatelja leasinga.
Takva trazbina davatelja leasinga prema primatelju
leasinga biti ée tretirana kao trazbina iz ugovora o
leasingu.

Postupak kod odstete

. U sludaju Stete na objektu leasinga, primatelj leasinga

obvezan je bez odlaganja Stetu prijaviti
osiguravajuéem drustvu kod kojeg je objekt leasinga
osiguran i podnijeti davatelju leasinga dokaz da je to
udinio. Steta na objektu leasinga mora se sanirati kod
ovlastenog servisera.

Primatelj leasinga ima moguénost odabira izmedu
rieSavanja Stete preko davatelja leasinga, uz placanje
naknade davatelju leasinga za izvrSenu uslugu obrade
Stete, i samostalnog rjeSavanja Stete. Primatelj
leasinga izraZava svoj odabir na Nalogu za obradu
odstetnog zahtjeva, a koji mu prosljeduje davatelj
leasinga.
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Ukoliko je Primatelj leasinga odabrao rjeSavanja Stete
preko davatelja leasinga, davatelj leasinga daje nalog
servisnoj radionici za popravak i plaéa troSkove
popravka. Primatelj leasinga je obvezan nadoknaditi
davatelju iznos troSkova ukoliko ih ne nadoknadi
osiguranje (ne pokrivanje punog ili djelomicnog iznosa
uslijed odbitka ugovorene fransSize, malusa i dr. ).
Primatelj leasinga je suglasan da naknada Stete iz
police osiguranja moZe biti isplacena tek nakon
potpunog saniranja iste | uz suglasnost davatelja
leasinga. Ukoliko davatelj leasinga u sklopu odstetnog
zahtijeva bude imao troSkova, primatelj leasinga
obvezan je bez odgode nadoknaditi iste davatelju
leasinga, ukljufujuéi eventuainu zateznu kamatu na
angazirana sredstva, bez obzira da Ili ¢e isti biti
podmireni od strane osiguranja ili ne.

Ukoliko je Primatelj leasinga odabrao samostalno
rieSavanje Stete, davatelj leasinga daje nalog
servisnoj radionici da izvrSi popravak i da ispostavi
ratun popravka direktno na primatelja leasinga, koji
je u obvezi podmiriti troSak popravka. Prema
osiguranju Salje se potrebna suglasnost prema kojoj
fe osiguranje izvrsiti isplatu Stete, takoder prema
primatelju leasinga. ,

Bez obzira da Ii se Steta obraduje preko davatelja
leasinga ili samostalno, isplata odstete osiguranja za
umanjenu vrijednost objekta leasinga iz Stetnog
slu¢aja pripada iskljuivo davatelju leasinga kao
vlasniku objekta leasinga.

Pod uvjetom da je primatelj leasinga podmirio prema
davatelju leasinga sva svoja dugovanja proizasla iz
Stetnog dogadaja, davatelj leasinga Ce ustupiti svoja
prava nastala iz Stetnog dogadaja primatelju leasinga.
U slutaju krade objekta leasinga, poZara, oruZane
pliatke ili drugih okolnosti za koje bi se moglo
pretpostaviti da su nastale kao posljedica kaznenih
djela, primatelj leasinga se obvezuje odmah izvijestiti
najblizu policijsku postaju i podnijeti prijavu nadleZnim
drZavnim tijelima, a zatim davatelja leasinga |
osiguravatelja, ukoliko je Primatelj leasinga sklopio
dodatno osiguranje (kasko i dr.), kojima se obvezuje
dostaviti presliku prijave. Od dana prijave krade
objekta leasinga nadleznim tijelima tece rok od 30
dana za traZenje objekta leasinga. Ukoliko objekt
leasinga bude naden u roku od 30 dana od prijave
krade nadleznim tijelima on se vraéa primatelju
leasinga. Za to vrijeme i po povratku objekta leasinga
tece obveza placanja leasing rata. Ne bude Ii objekt
leasinga pronaden u navedenom roku ugovor o
leasingu se raskida s datumom pisane obavijesti
osiguravatelja kojom potvrduje nastanak iste. Ukoliko
nije sklopljena polica dodatnog osiguranja (kasko i
dr.) Primatelj leasinga je duZan dostaviti zapisnik
nadleZnog tijela (MUP) kojim isto potvrduje da objekt
leasinga nije pronaden te se u tom slucaju ugovor o
leasingu raskida s danom zapisnika/potvrde
nadleZnog tijela da objekt leasinga nije pronaden.

U sludaju nastanka totalne Stete na objektu leasinga,
ovaj Ugovor se raskida s datumom pisane obavijesti
osiguravatelja kojom potvrduje nastanak iste. Ukoliko
je Primatelj leasinga sklopio dodatno osiguranje
(kasko i dr.) duZan je prijaviti Stetu osiguranju, a koje

9.9.

¢e nakon proglasenja totalne stete dostaviti Davatelju
leasinga obavijest o istom. Ukoliko nije sklopljena
polica dodatnog osiguranja (kasko [ dr.) Primatelj
leasinga je duZan obavijestiti Davatelja leasinga o Steti
u roku od tri dana od nastanka Stete i napraviti
usluznu procjenu u jednom od osiguravajucih
drustava najkasnije u roku od 30 dana od dana
nastanka Stete te istu odmah dostaviti Davatelju
leasinga U tom slucaju se ugovor o leasingu smatra
raskinutim s danom dostave usluZzne procjene
Davatelju leasinga kojom je utvrdena totalna Steta na
objektu leasinga.

U slufaju nastanka ostecenja objekta leasinga
Primatelj leasinga nema pravo traZiti smanjenje
leasing rata ili postavijati neke druge zahtjeve po
ugovoru o leasingu.

9.10. U slucaju nastanka totalne Stete ili krade Primatelju

10.
10.1.

leasinga ¢e se izvrSiti djelomican storno alikvotnog
dijela kamate leasing rate za mjesec u kojem je izdana
pisana obavijest osiguravajuteg drustva kojim se
potvrduje nastanak totalne Stete ili krade a sve
sukladno proporcionalnom broju dana. U slucaju
nastanka krade kada nije sklopljena polica dodatnog
osiguranja Primatelju leasinga e se izvrsiti djelomican
storno alikvotnog dijela kamate leasing rate za mjesec
u kojem je dostavljena potvrda nadleZnog tijela (MUP)
da objekt leasinga nije naden, a sve sukladno
proporcionalnom broju dana.

Briga o objektu leasinga, odrZavanje, ugradnja
Primatelj leasinga obvezan je voditi brigu o objektu
leasinga, postupati u skladu s opéim jamstvenim i
uporabnim uputama proizvodaca odnosno
dobavljata, te popravke i servisiranje, $to mora biti
potvrdeno u servisnoj knjiZici, obavljati u ovlaStenim
radionicama specijaliziranima za objekt leasinga.
Tro$kove pogona, popravka i odrZzavanja snosi
primatelj leasinga. Primatelj leasinga duZan je
otkloniti sve Stete na objektu leasinga o viastitom
trosku ukoliko takve Stete ne budu otklonjene
temeljem sklopljenih polica osiguranja (otklon i sl.).

10.2. U slucaju ugradnje alarmne i druge opreme za

zastitu objekta leasinga, primatelj leasinga duzan je
davatelju leasinga dostaviti odgovarajuca sredstva za
deblokadu istih.

10.3. Kod leasinga motornih vozila, za vrijeme trajanja

ugovora, primatelju leasinga zabranjeno je mijenjati
bilo koju bravu na vozilu ili postavljati dodatne brave
bez prethodne pismene suglasnosti davatelja
leasinga.

U slucaju ostecenja brave, primatelj leasinga duZan
je o svom troZku dati izraditi novu bravu u ovlastenom
servisu, koja odgovara originalnom kljucu vozila, te o
tome neizostavno obavijestiti davatelja leasinga.

10.4. Primatelj leasinga obvezan je prije bilo koje
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ugradnje ili izmjene na objektu leasinga zatraZiti
suglasnost davatelja leasinga. Po dobivanju
suglasnosti davatelja leasinga za ugradnje ili izmjene
na objektu leasinga polica kasko osiguranja ili
osiguranja imovine mora kao predmet osiguranja
obuhvacéati i ugradenu dodatnu opremu. '
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1éasing
Vraéanje objekta leasinga

11.1. U slucaju prijevremenog raskida ugovora o

leasingu i u sluéaju ne koristenja opcije kupnje od
strane primatelja leasinga, primatelj leasinga
obavezan je objekt leasinga bez odlaganja, u
urednom stanju sa svom standardnom opremom,
prazan i oi$éen, sa svim dokumentima i kljucevima,
vratiti davatelju leasinga na odredeno mjesto i u
odredeno vrijeme prema uputama davatelja leasinga.
Prilikom povrata objekta leasinga osoba ovlastena od
strane davatelja leasinga sastavilja zapisnik o povratu
objekta leasinga kojim se navode svi vidljivi nedostaci
na objektu leasinga. Nakon povrata objekta leasinga,
davatelj leasinga obvezan je izvrSiti, na troSak
primatelja leasinga, procjenu objekta leasinga po
ovladtenoj osobi (sudskom vjestaku) kojom e se
utvrditi stanje i vrijednost objekta leasinga u trenutku
povrata ukljuéujuéi sve vidljive Stete i nedostatke na
objektu leasinga i ukupnu kilometraZu. Trosak
procjene utvrden je Odlukom o naknadama davatelja
leasinga.

11.2. Davatelj leasinga ¢e, ovisno o prilikama na trzistu,

pokusati prodati objekt leasinga najmanje za
procijenjenu vrijednost iz ¢lanka 11.1 ovih Opcih
uvjeta, a ako u tome ne uspije, objekt leasinga moZe
prodati i ispod procijenjene vrijednosti, sve koristedi
potrebnu paznju . Neto iznos ostvaren prodajom
objekta leasinga ukljuditi ¢e se u konacni obraCun koji
¢e biti izraden u skladnu sa ¢l. 13.4 ovih Op¢ih uvjeta.

11.3. Ako primatelj leasinga ne izvrSi svoju obvezu

vraéanja objekta leasinga davatelj leasinga moZe
organizirati povrat objekta leasinga na rizik i troSak
primatelja leasinga. Davatelj leasinga u tom slucaju
ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed
objekta leasinga i bez sudjelovanja primatelja
leasinga, a primatelj leasinga se unaprijed odrice svih
prigovora kao i prava na posjedovnu zastitu. Ukoliko
je objekt leasinga prikljucen, sjedinjen ili ugraden u
druge predmete u vlasniStvu primatelja leasinga ili
drugih osoba, davatelj leasinga, odnosno njegov
zastupnik, ima pravo odvojiti te predmete.

11.4. U sluéaju da davatelj leasinga mora organizirati

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.

povrat objekta leasinga ima pravo to uciniti
angaziranjem vanjskih suradnika - pravnih ili fizickih
osoba koje su registrirane za obavljanje takve vrste
usluga, a primatelj leasinga se obvezuje snositi troSak
angaZmana vanjskih suradnika i sve nastale troskove
(transporta, osiguranja i sl.), te snosi rizik propasti
objekta leasinga pri povratu sve do trenutka prodaje
objekta leasinga. Sve troskove koji nastanu zbog
vraéanja objekta leasinga, ukljuCujuéi i eventualne
putne troskove djelatnika davatelja leasinga i/ili tre¢ih
osoba, obvezuje se snositi primatelj leasinga, koji se
ujedno odri¢e prava zahtijevati naknade Stete i
regresnih zahtjeva po osnovi plaéenih iznosa i ostalih
troskova. Davatelj leasinga je, po stupanju u posjed
objekta leasinga, obvezan izwréiti, na tro3ak
primatelja leasinga, procjenu objekta leasinga
sukladno &anku 11.1 ovih Opdéih uvjeta i pristupiti
prodaji objekta leasinga sukladno clanku 11.2. ovih
Op¢ih uvjeta.

11.5. Ukoliko primatelj leasinga kasni s povratom duZan
je izvrsavati obveze registracije objekta leasinga i
osiguranja objekta leasinga kako je odredeno ovim
Opéim uvjetima, u suprotnom ¢e snositi sve kazne i
troskove koje se odnose na objekt leasinga, a koje je
zaprimio, ili bio obvezan snositi davatelj leasinga kao
vlasnik objekta leasinga.

11.6. Davatelj leasinga ima pravo na troSak primatelja
leasinga uspostaviti prijasnje stanje na objektu
leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom
dijelova i uredaja). U slu¢aju ako objekt leasinga ne
bude vraéen u besprijekornom stanju davatelj
leasinga ima pravo prije prodaje objekta leasinga o
trodku primatelja leasinga izvrSiti CiScenje 1 nuZne
popravke kako bi se objekt leasinga doveo u
besprijekorno stanje.

11.7. Sve ugradnje i izmjene na predmetu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata objekta leasinga postaju
vlasnistvo davatelja leasinga u trenutku povrata
objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo
zahtijevati povrat troskova za ugradena poboljSanja
na predmetu leasinga.

11.8. Ukoliko primatelj leasinga ne vrati objekt leasinga

na odredeni nain smatra se da je otudio isti, takoder
se smatra da je primatelj leasinga svjestan svih
kaznenopravnih i ostalih  posljedica svog
protupravnog ponasanja, da ¢ini kazneno djelo krade
ifili utaje, te je davatelj leasinga ovlasten pred
nadleznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave.
Odredbe ¢lanka 11.1. ovih Opcih uvjeta odnose se
isklju€ivo na vidljive nedostatke koji su utvrdeni kod
povrata objekta leasinga. Ukoliko se naknadno utvrde
skriveni nedostaci koji nisu bili vidljivi i/ili nisu mogli
biti poznati davatelju leasinga u trenutku povrata
objekta leasinga, primatelj leasinga duZan je
nadoknaditi davatelju leasinga svaku stetu koja mu
moZe nastati uslijed skrivenih nedostataka, kao i
druge dodatne troskove koji su u vezi toga mogu
nastati za davatelja leasinga.

11.9. U slucaju prijevremenog raskida ugovora o leasingu
ili odustanka od koristenja opcije kupnje od strane
primatelja leasinga, davatelj leasinga ée primatelju
leasinga dostaviti dokumentaciju za ovjeru promjene
porezne osnovice u trenutku raskida ugovora ili
odustanka od koristenja opcije kupnje. Ako primatelj
leasinga ovjeri promjenu porezne osnovice, I istu u
originalu dostavi davatelju leasinga, davatelj leasinga
ée ispraviti poreznu osnovicu odnosno porez |
pretporez u svojim poslovnim knjigama te ¢e na
konanom obraunu prikazati iznos umanjenja
glavnice s osnova promjene porezne osnovice.

11.10.U sluéaju prijevremenog otkupa po ugovoru o
leasingu, raskida ugovora uz izvrSen povrat objekta
leasinga Primatelju leasinga ¢e se izvrsiti djelomican
storno alikvotnog dijela kamate leasing rate za
mjesec u kojem je realizirana uplata za prijevremeni
otkup, proveden raskid ugovora i izvrSen povrat
objekta leasinga proporcionalnom broju dana u
odnosu na dan zaprimljene uplate tj u odnosu na dan
izvrSenog povrata objekta leasinga

Stranica 7 od 20 POFLOU - 0272022




L7 UniCredit

12, Prijevremeni raskid ugovora o leasingu

12.1. Davatelj

leasinga moZe u svako doba, s

trenutacnim ucinkom, jednostrano, raskinuti ugovor

o]

leasingu

pismenom obavijeséu upuéenom

primatelju leasinga ukoliko:

UniCredit Leasing Croatia d.o.0.

primatelj leasinga kasni s placanjem dvije
uzastopne leasing rate;

ako primatelj leasinga ne preuzme objekt
leasinga na ugovoreni nacin;

ako ne izvrsi prvu ili bilo koju kasniju
registraciju objekta leasinga ili ne dostavi
davatelju leasinga zapisnik o primopredaji
objekta leasinga u originalu, presliku
plovidbene dozvole, presliku police auto
odgovornosti i original police dodatnog/kasko
osiguranja na nacin definiran ovim Opém
uvjetima;

primatelj leasinga se o predmetu leasinga ne
brine s pozorno&éu dobrog gospodarstvenika ili
ne provodi propisane servise i popravke;
primatelj leasinga samovoljno  mijenja
namjenu objekta leasinga;

primatelj leasinga koristi objekt leasinga na
podru€ju za koje osiguravatelj ne priznaje
kasko osiguranje, odnosno isti nije sklopio
dodatno osiguranje za takva podrudja;

ako primatelj leasinga ne zaklju¢i ugovor o
osiguranju objekta leasinga na nacin odredeno
ovim Opdim uvjetima;

je nad primateliem leasinga otvoren
predstecajni postupak, postupak steCaja ili
likvidacije, ovrsni ili drugi postupak usmjeren
protiv njegove imovine ili je primatelj leasinga
brisan ifili odjaviljen iz sudskog
registra/obrtnog registra ili nekog drugog
registra ili evidencije

ukoliko je primatelj leasinga pokrenuo
aktivnosti ili postupke koji mogu dovesti do
brisanja i/ili odjave iz sudskog registra/obrtnog
registra ili nekog drugog registra ili evidencije
prije nego $to je o tome obavijestio davatelja
leasinga

u sluéaju smrti ili nesposobnosti za rad
primatelja leasinga fizicke osobe koja obavlja
gospodarsku djelatnost;

su primatelj leasinga ili tre¢e osobe koje jamce
za njega dali pogresne, nepotpune ili neistinite
podatke o sebi ili svojem financijskom ili
imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje
bi mogle negativno utjecati na zakljucenje ili
ispunjenje ugovora;

je predmet leasinga unisten, otuden, trajno
izgubljen odnosno nije pronaden u odredenom
roku odnosno ukoliko Primatelj leasinga ne
obavijesti Davatelja leasinga o nastanku
totalne &tete/krade sukladno odredbama ¢l.

ako da objekt leasinga treCem na koristenje
bez prethodne pisane suglasnosti davatelja
leasinga;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava
osiguranja predvideno ugovorom postane
nevazece, a dodatna sredstva osiguranja nisu
dostavijena davatelju leasinga na njegov
zahtjev;

primatelj leasinga nije uplatio administrativne
troSkove ifili u¢esée po dospijeéu;

ako temeljem pravnog propisa koji stupi na
snagu nakon sklapanja ugovora o leasingu ili
odiuke regulatora za davatelja leasinga
nastane obveza da izmijeni, uskladi ili dopuni
pojedine odredbe posebnih pogodbi ugovora o
leasingu ili ovih Opéih uvjeta, a primatelj
leasinga odbije sklopiti aneks ugovoru o
leasingu ili prihvatiti izmjenu Opéih uvjeta
kojima bi se ta obveza davatelja leasinga
ispunila;

ako se primatelj leasinga ne pridrZava neke od
obveza ili kriterija prihvatljivosti iz ¢l. 19.12.
nastavno na refinanciranje HBOR-a kako je
navedeno tim ¢lankom:

ako primatelj leasinga koriStenjem objekta
leasinga narusava ugled/reputaciju davatelja
leasinga;

ako primatelj leasinga postupa protivno
pozitivnim propisima Republike Hrvatske i
moralu drustva;

ako davatelj leasinga utvrdi ili posumnja na
moguénost krSenja propisa o sprjecavanju
pranja novca i financiranja terorizma te obveza
primatelja leasinga iz ¢lanka ovih opcih uvjeta
pod nazivom ,Financijske sankcije i mjere
ograni¢avanja"

ako primatelj leasinga, na poziv UCLC-g, ne
dostavi davatelju leasinga svu dokumentaciju
koju davatelj leasinga smatra potrebnom za
ispunjavanje obveza po Zakonu o sprjeCavanju
pranja novca i financiranja terorizma;

ako primatelj leasinga, na poziv UCLC-a, ne
dostavi davatelju leasinga svu dokumentaciju
koju davatelj leasinga smatra potrebnom za
ispunjavanje obveza koje proizlaze iz
medunarodnih mjera ogranienja odnosno
sankcija koje primjenjuju subjekti navedeni u
Clanku ovih opéih uvjeta pod nazivom
~Financijske sankcije i mjere ograniCavanja®

iz drugih razloga odredenih zakonom ili ovim
Opéim uvjetima.

12.2.U slucaju ako primatelj leasinga nakon prijevremenog
raskida ugovora o leasingu ne izvrsi obvezu vracanja
objekta leasinga bez odgode davatelj leasinga ima
pravo primatelja leasinga teretiti za iznos preostale
nedospjele glavnice po ugovoru o leasingu, o ¢emu
¢e primatelju leasinga izdati obavijest o dospijecu.
Primatelj leasinga obvezan je iznos iz primijene
obavijesti o dospijeéu podmiri u roku koji je naznaen
na istoj.

9.7.,9.8.;
ako izvr§i promjene na objektu leasinga bez
prethodne pisane suglasnosti davatelja
leasinga;
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12.3.Dostava pisane obavijesti o raskidu ugovora o
leasingu primatelju leasinga izvrSiti fe se
preporu¢enom postanskom posSilikom na adresu iz
ugovora o leasingu ili na posljednju poznatu adresu

primatelja leasinga. Raskid ugovora proizvodi pravne
udinke od trenutka predaje preporucene posiljke

posti.

13. Konaéni obracun

13.1. U sluéaju jednostranog raskida ugovora o leasingu
sukladno ¢lanku 12.1 ovih Opdih uvieta, ili u slucaju
ako primatelj leasinga po isteku ugovora ne iskoristi
opciju kupnje objekta leasinga, davatelj leasinga je
obvezan konacni obradun sastaviti i dostaviti ga
primatelju leasinga u roku od 60 (Sezdeset) dana od
prodaje objekta leasinga.

13.2. U sluéaju prijevremenog raskida ugovora o leasingu
zbog totalne Stete ili krade u pogledu kojeg je
sklopljeno dodatno osiguranje (kasko i dr.), davatelj
leasinga je obvezan po primitku isplate odstete od
strane osiguravajuceg drustva, tj. obavijesti o otklonu,
ovisno Sto je kasnije nastupilo, u roku od 60
(Sezdeset) dana sastaviti konacni obracun i dostaviti
ga primatelju leasinga. Kod prijevremenog raskida
ugovora o leasingu zbog totalne Stete ili krade u
pogledu kojeg, uslijed propusta primatelja leasinga,
nije sklopljeno dodatno osiguranje (kasko i dr.)
davatelj leasinga je obvezan u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana raskida ugovora sastaviti konacni
obradun i dostaviti ga primatelju leasinga.

13.3.U sluéaju sporazumnog raskida ugovora o leasingu
davatelj leasinga je obvezan sastaviti konacni obracun
i dostaviti ga primatelju leasinga u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana potpisa Sporazuma o
uredenju medusobnih odnosa.

13.4. U konacnom obracunu biti ¢e utvrden iznos neto
prodaje objekta leasinga, odnosno iznos odstete
isplaten od strane osiguranja, kojim se umanjuje
nedospjela glavnica nakon cCega se eventualnim
viskom od prodaje podmiruju sva dospjela nepla¢ena
potrazivanja davatelja leasinga prema primatelju
leasinga te sve neplacene obveze i troskovi (sudski,
izvansudski, odvjetnicki i sl.) primatelja leasinga po
ugovoru o leasingu i Opéim uvjetima ukljucujuéi
davanja i poreze vezano na raskid ugovora, povrat
objekta leasinga, osiguranje, procjenu, transport,
servis, Cuvanje, prodaju te sve dodatne troskove. Ako
primatelj leasinga ovjeri promjenu porezne osnovice,
i istu u originalu dostavi davatelju leasinga, u konacni
obracun biti ¢e ukljuéen i iznos umanjenja glavnice s
osnova promjene porezne osnovice. Primatelj
leasinga obvezan je nadoknaditi davatelju leasinga
potraZivanja utvrdena konaénim obradunom u roku
naznatenom na istom. U slufaju postojanja
eventualne pozitivne razlike po safinjenom konaénom
obraCunu, tako utvrdena razlka se isplacuje
primatelju leasinga.

13.5.U slucaju kada nakon redovnog isteka ugovora o
leasingu primatelj leasinga iskoristi opciju kupnje i
Isplati davatelju leasinga otkupnu vrijednost objekta
leasinga davatelj leasinga je obvezan konacni
obraCun sastaviti i dostaviti ga primatelju leasinga u
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roku od 60 (Sezdeset) dana od dana podmirenja svih
obveza po ugovoru o leasingu. U navedenom slucaju
davatelj leasinga ée u konatnom obracunu navesti
podatke o primatelju leasinga, podatke o objektu
leasinga, konstatirati ¢e da su na dan izrade konacnog
obracuna ispunjene sve obveze primatelja leasinga
(osim troSkova koji nastanu sukladno élanku 13.6.
ovih Opéih uvjeta) Cime su ispunjeni svi uvijeti za
prijenos vlasniStva, te obvezu primatelja da izvrsi
prijenos vlasniStva u roku od 7 dana od dana
izdavanja kona¢nog obracuna.

13.6.Izdavanjem konacnog obracuna davatelj leasinga se
ne odrite prava od primatelja leasinga zahtijevati
naknadu troskova vezanih uz koristenje objekta
leasinga za vrijeme dok se objekt leasinga nalazio u
posjedu primatelja leasinga a koji troSkovi nisu
davatelju leasinga bili poznati u vrijeme izrade
konacnog obracuna, kao niti Stete za skrivene
nedostatke sukladno dlanku 11.8. ovih Opéih uvjeta.

14. Vlasnistvo i zabrana prijenosa ovlasti

14.1.Davatelj leasinga ostaje jedini i iskljuivi vlasnik
objekta leasinga za cijelo vrijeme trajanja ugovora o
leasingu, neovisno o porezno- pravnom tretmanu.
Primatelj leasinga stjeCe samo pravo koriStenja
objekta leasinga i njegov je nesamostalni posjednik.

14.2.Primatelj leasinga mora davatelju leasinga omoguditi
neometan pristup objektu leasinga u svako doba.
Primatelj leasinga nije oviaSten protiv davatelja
leasinga podnijeti tuzbu radi smetanja posjeda niti
ima pravo na samopomoc.

14.3.Bilo kakva potraZivanja od strane primatelja leasinga
prema davatelju leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa
i po kojoj osnovi potjece trazbina, ne daju mu pravo
zadrZanja (retencije) objekta leasinga.

14.4.Primatelj leasinga je ovlaSten poduzimati sve
potrebne mjere i radnje u svrhu zastite prava
vlasnistva davatelja leasinga na objektu leasinga.

145.U0 slutaju pokretanja postupka predstecajne
nagodbe, stefaja ili likvidacije nad primateljem
leasinga, ovrhe ili drugog postupka usmjerenog protiv
njegove Imovine, primatelj leasinga je obvezan o
tome bez odgode obavijestiti davatelja leasinga.
Primatelj leasinga se takoder obvezuje obavijestiti
steCajnog upravitelja, povjerenika predstedajne
nagodbe, ovrhovoditelja, sud koji vodi postupak,
odnosno osobu koja je pokrenula drugi postupak
protiv imovine primatelja leasinga o €injenici da je
objekt leasinga u vlasni$tvu davatelja leasinga, a da
primatelj leasinga nad istim ima samo pravo
koristenja.

14.6.Primatelj leasinga ne smije objekt leasinga otuditi,
opteretiti (zaloZiti), niti dati u najam. Kr3enje bilo koje
odredbe u ovom smislu predstavlja dovoljan razlog za
raskid ugovora od strane davatelja leasinga, kako bi
zastitio svoje viasnistvo.

14.7.Tre¢im osobama je dopusteno koriStenje objekta
leasinga samo uz pismenu suglasnost davatelja
leasinga, ukoliko te osobe ispunjavaju zakonske
uvijete za koriStenje objekta leasinga i ukoliko to
koristenje ne utjefe na prava davatelja leasinga.
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15. Kraj ugovora o leasingu, opcija kupnje ili

obveza vradanja

15.1.Prethodno isteku ugovora o leasingu, primatelj

leasinga moZe, putem pisane obavijesti koja treba
sti¢i davatelju leasinga barem 30 dana prije isteka,
obavijestiti davatelja leasinga o odustanku od opcije
kupnje objekta leasinga.

15.2.Ukoliko primatelj leasinga ne obavijesti davatelja

leasinga u skladu s prethodnim ¢lankom smatra se da
primatelj leasinga zadrzava opciju kupnje.

Opcija kupnje se realizira po cijeni jednakoj otkupnoj
vrijednosti navedenoj u ugovoru o leasingu, uveéanoj
za pripadajuce troSkove i poreze, te poreze i troSkove
potrebne radi prijenosa vilasnistva, a sto sve primatelj
leasinga treba platiti prije isteka ugovora o leasingu.
Opciju kupnje primatelj leasinga ima pravo iskoristiti
uz uvjet ispunjenja svih preuzetih obveza po ugovoru
o leasingu, te uz daljnji kumulativni uvjet urednog
izvrsavanja svih preuzetih obveza po ostalim
ugovorima o leasingu sklopljenim s davateljem
leasinga. Nakon ispunjenja gore navedenih obveza
primatelja leasinga, davatelj leasinga ¢e predati
primatelju leasinga odgovarajuéu ispravu temeljem
koje ée primatelj leasinga prenijeti na sebe pravo
vlasnistva objekta leasinga. Ukoliko prijenos
viasnistva kod nadleinih tijela izvrSava davatelj
leasinga, primatelju leasinga ¢e biti obraCunata
naknada u skladu sa Odlukom o naknadama davatelja
leasinga.

15.3.Vlasnistvo objekta leasinga ce se prenijeti primatelju

leasinga bez ikakve garancije za oCite ili skrivene
nedostatke, te ée davatelj leasinga Ce biti osloboden
bilo kakve obveze vezano za isporuku objekta
leasinga, a sve obzirom da se objekt leasinga nalazi u
posjedu primatelja leasinga.

15.4.Ukoliko primatelj leasinga odustane od opcije kupnje

ili ne plati otkupnu cijenu objekta leasinga (sukladno
dlanku 15.2. ovih Opdih uvjeta) ili ne ispuni ostale
obveze prema davatelju leasinga prije isteka ugovora
o leasingu, bit ¢e duZan u istome roku vratiti objekt
leasinga.

15.5.Primatelj leasinga moZe prijevremeno otkupiti objekt

leasinga za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.
U slucaju prijevremenog otkupa objekta leasinga od
strane primatelja leasinga, primatelj leasinga mora
davatelju leasinga podmiriti sve trazbine po ugovoru
o leasingu koje su dospjele do trenutka otkupa, iznos
nedospjele glavnice sa pripadajuéim PDV-om,
troSkove i poreze, naknadne troskove potrebne radi
prijenosa vlasnistva i naknadu za prijevremeni otkup,
koja naknada je odredena Odlukom o naknadama
davatelja leasinga. Svi naznaleni iznosi su plativi
prema izraunu za prijevremeni otkup koju de
ispostaviti Davatelj leasinga, prema pisanom
zahtjevu primatelja leasinga. Naknadu za izdavanje
izrafuna za prijevremeni otkup izdaje davatelj
leasinga a visina iste odredena je Odlukom o
naknadama davatelja leasinga.

Primatelju leasinga ¢e se izvrSiti djelomi¢an storno
alikvotnog dijela kamate leasing rate za mjesec u
kojem je realizirana uplata za prijevremeni otkup
proporcionalnom broju dana u odnosu na dan

zaprimljene uplate.
Ukoliko primatelj leasinga izvr$i uplatu otkupne
vrijednosti u mjesecu zadnje leasing rate Primatelju
leasinga e se izdati djelomi¢an storno alikvotnog
dijela kamate zadnje leasing rate proporcionalnom
broju dana u odnosu na datum izvrSene uplate
15.6.Nakon ispunjenja gore navedenih obveza primatelja
leasinga, davatelj leasinga ¢ée mu predati
odgovarajucu ispravu temeljem koje ¢e primatelj
leasinga prenijeti pravo vlasnistva objekta leasinga.
Ukoliko prijenos vlasniStva obavija davatelj leasinga,
primatelju leasinga ¢e biti obracunata naknada u
skladu sa Odlukom o naknadama davatelja leasinga.
15,7.VlasniStvo objekta leasinga ¢e se prenijeti primatelju
leasinga bez ikakve garancije za odite ili skrivene
nedostatke, te ¢e davatelj leasinga ¢e biti osloboden
bilo kakve obveze vezano za isporuku objekta
leasinga, a sve obzirom da se objekt leasinga nalazi u
posjedu primatelja leasinga.

15.8.U sludaju kada primatelj leasinga prenese vlasnistvo
objekta leasinga, obvezan je davatelju leasinga u
roku od 5 dana dostaviti presliku dokumentacije
kojom se dokazuje da je izvrsio prijenos vlasniStva pri
nadleZnim javnim tijelima, upisnicima i registrima. U
protivnom duZan je davatelju leasinga nadoknaditi
svu Stetu koja mu zbog toga nastane i snositi sve
kazne i troskove koje se odnose na objekt leasinga, a
koje je zaprimio, ili bio obvezan snositi davatelj
leasinga kao vlasnik objekta leasinga.

16. Stupanje ugovora na snagu
16.1.Ugovar o leasingu stupa na snagu danom potpisa od
obje ugovorne strane.

17. Jamci (kao jamci platci)

17.1.Jamci jamce i odgovaraju davatelju leasinga solidarno
kao jamci platci kako za ispunjenje svih obveza koje
je primatelj leasinga preuzeo prema davatelju
leasinga, tako | svih obveza koje proizlaze prema
davatelju leasinga iz ugovora o leasingu ili u svezi
ugovora o leasingu. Jamci potpisom ugovora o
leasingu daju suglasnost davatelju leasinga da sve
obavijesti dostavija iskljucivo primatelju leasinga, te
se odriu prigovora da nisu obavijesteni.

18. Instrumenti osiguranja

18.1.Primatelj leasinga i jamac predaju davatelju leasinga
instrumente  osiguranja  naplate  potraZivanja
odredene u posebnim pogodbama Ugovora o
leasingu radi osiguranja trazbine davatelja leasinga
PO ugovoru o leasingu.
Ukoliko je instrument osiguranja zaduZnica ili bjanko
zaduZnica, Primatelj leasinga i jamac predajom
instrumenata osiguranja pristaju na zapljenu svih
svojih rafuna koje imaju kod banaka, te na isplatu
novca s tih racuna, u skladu s njihovom izjavom
sadrzanom u instrumentima osiguranja, na racun
davatelja leasinga.

18.2.Potpisom ovih Op¢ih uvjeta primatelj leasinga i jamac

potvrduju da su suglasni i da ovlasfuju davatelja.

leasinga da svaku svoju dospjelu nepodmirenu
trazbinu po ugovoru o leasingu moze naplatiti u
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iznosu koji je potreban za podmirenje trazbine
temeliem zaduZnice ili bjanko zaduZnice i to u
kunama, a koji iznos kuna ée predstavijati kunsku
protuvrijednosti po prodajnom teCaju Zagrebacke
banke d.d. na dan podno3enja zaduZnice na naplatu
Financijskoj agenciji (FINA) ili drugom nadleznom
tijelu, ukoliko su novéane obveze koje proizlaze iz
ugovora o leasingu vezane su za stranu valutu.

18.3.Ukoliko je instrument osiguranja izjava o suglasnosti

kojom primatelj leasinga i jamac izrazavaju svoju
suglasnost o zapljeni svoje plate odnosno drugog
stalnog nov&anog primanja, primatelj leasinga i jamac
dostaviti e davatelju leasinga traZene izjave u obliku
koji odredi davatelj leasinga. Primatelj leasinga i
jamac pristaju da takva suglasnost u obliku
javnobiljeZni¢ki potvrdene isprave ima pravni ucinak
pravomoénog rjeSenja o ovrsi u skladu s OvrSnim
zakonom i obvezuje sve pravne i fizicke osobe koje
primatelju leasinga i jamcu Isplacuju pladu ili drugo
stalno novéano primanje.

18.4.Ukoliko davatelj leasinga iskoristi primljene

instrumente  osiguranja  naplate  potraZivanja,
primatelj leasinga i jamac obvezni su davatelju
leasinga dostaviti dodatne instrumente osiguranja
naplate potraZivanja, na prvi poziv davatelja leasinga.

18.5.Nakon redovnog isteka ugovora o leasingu, uz uvjet

podmirenja svih trazbina davatelja leasinga,
primatelju leasinga i jamcima/suduZnicima se vracaju
primijeni instrumenti osiguranja naplate potraZivanja,
te se primatelju leasinga dostavija i konacni obracun.
Davatelj leasinga obvezan je izvrSiti povrat
instrumenata osiguranja naplate  potraZivanja
primatelju leasinga i jamcima/suduZnicima najkasnije
u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada su
podmirena sva potraZivanja davatelja leasinga po
ugovoru o leasingu. Ukoliko su davatelju leasinga
nastali dodatni tro$kovi sukladno dlanku 13.6 ovih
Opéih uvjeta davatelj leasinga obvezan je izvrsiti
povrat instrumenata osiguranja naplate potraZivanja
primatelju leasinga i jamcima/suduZnicima najkasnije
u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana podmirenja tih
troskova.

18.6.U slucaju prijevremenog raskida ugovora o leasingu,

sukladno clanku 9.7., 9.8. i 12.1. ovih Opéih uvjeta,
davatelj leasinga ¢e instrumente osiguranja naplate
potraZivanja  wvratiti  primatelju  leasinga i
jamcima/suduZnicima u roku od 60 (Sezdeset) dana
od dana kada su podmirena sva potraZivanja
davatelja leasinga po ugovoru o leasingu, koja
potraZivanja su utvrdena konaCnim obracunom.
Ukoliko su davatelju leasinga nastali dodatni troskovi
sukladno &lanku 13.6 ovih Opéih uvjeta davatelj
leasinga obvezan je izvrsiti povrat instrumenata
osiguranja naplate potraZivanja primatelju leasinga i
jamcima/suduZnicima najkasnije u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana podmirenja tih troSkova.

18.7.Nakon redovnog isteka ugovora o leasingu/u slucaju

prijevremenog raskida ugovora o leasingu, ukoliko je
pojedini instrument osiguranja naplate potraZivanja iz
ugovora o leasingu vaZeéi i za druge ugovore o
leasingu sklopljene s Primateljem leasinga, Davatelj
leasinga obvezan je instrumente osiguranja naplate

potrazivanja vratiti primatelju leasinga u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga
podmirio sva potraZivanja Davatelja leasinga po svim
ugovorima o leasingu za koje je predmetni instrument
osiguranja vazio.

18.8.Ako su primatelj leasinga | jamci/suduznici izdali
jedinstveni instrument osiguranja radi osiguranja
naplate potraZivanja prema svima njima, pa se
instrument osiguranja ne moZe predati zasebno
primatelju leasinga, a zasebno jamcima/suduznicima,
davatelj leasinga ¢e instrument osiguranja predati
primatelju leasinga. Povrat instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja davatelj leasinga ¢e izvrSiti
preporu¢enom postanskom poSilikom s povratnicom,
na adresu iz ugovora o leasingu ili posljednju poznatu
adresu primatelja leasinga i jamaca/suduznika. Ako
pokuSaj povrata instrumenata osiguranja naplate
potraZivanja putem poStanske posiljke ne uspije (ista
se vrati davatelju leasinga kao neurudena) davatelj
leasinga ima pravo izvrSiti ponistenje i fizitko
unidtenje instrumenata osiguranja, o &emu de
davatelj leasinga sastaviti odgovarajucu sluzbenu
zabiljesku.

18.9.U sludaju da se davatelj leasinga koristio
instrumentima osiguranja naplate potraZivanja radi
naplate potraZivanja, primatelju leasinga i
jamcima/suduZnicima se isti vracaju ukoliko je to
moguée obzirom na vrstu instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja koja je davatelj leasinga koristio
radi naplate potrazivanja. Ukoliko je davatelj leasinga
pokrenuo sudski postupak radi naplate potrazivanja
temeljem instrumenata osiguranja naplate
potraZivanja davatelj leasinga nema obveze povrata
istih primatelju leasinga i jamcima/suduznicima.

19. Zakljucne odredbe

19.1.Ugovorne strane potvrduju da nema nikakvih
usmenih dodatnih dogovora. Bilo kakvu izmjenu
ugovora o leasingu potrebno je saciniti u pismenom
obliku. Uskladivanje visine iznosa leasing rata ili
drugih placanja iz ugovora o leasingu uslijed
promjene valutnih teCajeva i promjene valute
pla¢anja ne smatraju se izmjenom ili dopunom
ugovora i za takva uskladivanja nije potrebna
suglasnost primatelja leasinga.

19.2.Davatelj leasinga e prikupiti i pohraniti informacije
koje je primatelj leasinga proslijedio u okviru ovog
ugovora.

19.3.Podaci primatelja leasinga, jamca i/ili suduZnika i
njihovih ovladtenih zastupnika biti ée pohranjeni u
sigurnoj bazi podataka davatelja leasinga.

19.4.Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik i njihovi
oviadteni zastupnici koji su fizicke osobe potpisom
ovog Ugovora potvrduju da su prije potpisa ovog
Ugovora upoznat(i) sa dokumentom pod nazivom
"Informacije o obradi osobnih podataka od strane
UniCredit Leasing Croatia d.o.0." koji se nalazi u
sluZzbenim prostorijama sjedista i poslovnica UCLC-a
te na Internet stranici UCLC-a:
https://www.unicreditleasing.hr/home/footer/uvjeti-
poslovanja/, te da predmetni dokument sadrZava
informacije i njihova prava kao ispitanika glede
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obrade osobnih podataka sukladno Uredbi (EU)
2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 27.
travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
95/46/EZ.

19.5.Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi ovlasteni

zastupnici su upoznati da Davatelj leasinga pripada
Grupi Zagrebacke banke i medunarodnoj bankarskoj
grupi Grupe UniCredit, kao i s potrebom upravljanja
rizicima i uskladenja aktivnosti unutar navedene
bankarske grupe u zemlji i inozemstvu u svrhu
pruzanja kvalitetne usluge svojim klijentima.
Primatelj leasinga, jamac i suduZnik i njihovi ovlasteni
zastupnici  su upoznati s potrebom procjene i
upravijanja kreditnim, operativnim, reputacijskim i
drugim rizicima, prijenosa osobnih podataka u okviru
navedene Grupe, za unutarnje administrativne
potrebe, =zastitu racunalnih | elektronickih
komunikacijskih sustava u okviru navedene grupe
banaka kao cjeline te time i legitimnim interesom
Davatelja leasinga na dostavu povijerljivih podataka
Primatelja leasinga, jamaca i suduZnika | njihovih
ovlastenih zastupnika Grupi te stoga Primatelj
leasinga, jamac i suduZnik i njihovi ovlasteni
zastupnici potpisom ovog Ugovora daju svoju izricitu
suglasnost u skladu sa ¢lankom 108. stavak 2, tocka
1) Zakona o leasingu da se navedenoj Grupi priopce
povjerljivi podaci u svrhu upravljanja navedenim
rizicima te u navedene svrhe.

19.6.Primatelj leasinga, jamac i suduZznik i njihovi ovlasteni

zastupnici potpisom potvrduju da su upoznati i daju
izricitu suglasnost u skladu sa ¢lankom 108. stavak 2.
tocka 1) Zakona o leasingu da Davatelj leasinga kao
vlasnik objekta leasinga dostavlja i moZe dostavljati
podatke i dokumentaciju osiguravajuéem drustvu radi
proviera polica osiguranja, rjeSavanja Steta i
ostvarenja regresnih prava.

19.7.Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi ovlasteni

zastupnici potvrduju su upoznati i daju izricitu
suglasnost u skladu sa Clankom 108. stavak 2. tocka
1) Zakena o leasingu da drustvo ZABA Partner d.o.o.
kao posrednik u osiguranju za Davatelja leasing, s
ciliem da imovina Davatelja leasinga bude osigurana
sukladno uvjetima Davatelja leasinga i od njega
definiranim rizicima, provjerava police osiguranja
objekata leasinga koji su predmet ugovora o leasingu,
da obavlja poslove posredovanja u osiguranju
odnosno reosiguranju i poduzima poslove u svezi s
pregovaranjem s drustvom za osiguranje i pomo¢i pri
sklapanju ugovora o0 osiguranju, odnosno
reosiguranje, rjeSava pitanja Steta i dr., pruZa pomoé
pri izvrSavanju prava iz ugovora o osiguranju a sve
vezano uz objekte leasinga i ugovore o leasingu.
Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi ovlasteni
zastupnici potvrduju da su upoznati da u skladu s time
Davatelj leasing u svrhu izvrSenja ugovora o leasingu
i proviere polica osiguranja, te rjeSavanja pitanja
Steta ili Primatelj leasing temeljem danog oviastenja
posredniku u osiguranju treba dostaviti i dostavija
posredniku u osiguranju podatke, povjerljive podatke
u vidu dokumentacije i ¢injenica vezano uz Ugovor o
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leasingu, sudionike ugovora o leasingu | objekt
leasing koji iste obraduju u svrhe te suradnje i
ugovora o leasinga.

19.8.Davatelj leasinga je korisnik Osnovnog sustava

registra koji je ustanovljen radi ucinkovitog ispunjenja
zakonske obveze procjene kreditne sposobnosti ifili
upravijanja kreditnim rizikom (dalje u tekstu: OSR
sustav). OSR sustav je automatizirani sustav obrade
i razmjene podataka i informacija o klijentima izmedu
korisnika za potrebe procjene kreditne sposobnosti
i/ili  upravlijanja kreditnim rizikom posredstvom
Hrvatskog registra obveza po kreditima d.o.o..
Primatelj leasinga pravna osoba, jamac pravna osoba
i suduznik pravna osoba su upoznati sa potrebom
Davatelja leasinga za razmjenom ili prikupljanjem
podataka putem OSR sustava radi prikupljanja i
pruZanja podataka o bonitetu pravnih osoba u skladu
s posebnim propisima u svrhu izrade procjene
kreditne sposobnosti klijenta i razmjene podataka o
klijentima a u svrhu dobivanja izvje$¢a o zaduZenosti
klijenta i urednosti izvrSenja obveza.

19.9.Potpisom ovog Ugovora o leasingu Primatelj leasinga,

jamci/suduznici i njihovi ovlasteni zastupnici daju
Davatelju leasinga svoju lzrifitu suglasnost u skiadu
sa ¢lankom 108. stavak 2. to¢ka 1) Zakona o feasingu
da priopéi povjerljive podatke dobavijatu objekta
leasinga, uvozniku objekta leasinga, proizvodacu
objekta leaasinga i pravnoj osobi koja sudjeluje u
naknadi za financiranje objekta leasinga odnosno
sudjeluje u posebnim prodajnim uvjetima za objekt
leasinga koji primatelju leasinga omogucavaju
povoljnije uvjete financiranja.

19.10.Potpisom ovog Ugovora o leasingu Primatelj

leasinga, jamci/ suduznici i njihovi ovlasteni
zastupnid daju svoju izriCitu suglasnost u skiadu sa
clankom 108. Zakona o leasingu Davatelju leasinga
da podatke, dane dobrovoljno prilikom podno3enja
zahtjeva i sklapanja ugovora o leasingu, te koje je
saznalo tijekom i vezano uz ugovorni odnos, koji
podaci se smatraju povjerljivim, moZe koristiti u
svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omoguditi njihovo koristenje, dostavu i obradu
pravnim osobama dijelovima Grupe UniCredit u zemlji
i inozemstvu, ukljucujuéi Zagrebacka banka d.d. i
Clanice grupe Zagrebacke banke, Hrvatskoj narodnoj
banci, agencijama za naplatu potraZivanja,
pruzateljima usluga asistencije (pomoé na cesti),
odrzavanja te drugih usluga uz Ugovor o leasingu,
procjeniteljima, davateljima garancija,
osiguravajuéim drustvima radi provjera polica
osiguranja i obrade Steta i ostvarenja regresnih
prava, pravnim osobama s kojima davatelj leasinga
suraduje prilikom povrata u posjed objekata leasinga,
drzavnim tijelima i institucijama (MUP, HRT, Porezna
uprava, sudovi i sl.), jedinicama lokalne samouprave,
te pravnim osobama koje se bave pruzanjem parking
fli drugih usluga, sve radi pruzanja podataka vezano
uz koristenje objekta leasinga i davanje podataka o
vozalu.

Potpisom Ugovora o leasingu Primatelj leasinga,
jamci/ suduZnici i njihovi ovlaSteni zastupnici
potvrduju da su upoznati s finjenicom da trazbina
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Davatelja leasinga po Ugovoru o leasingu je/moze biti
djelomiéno osigurana u sklopu poslovne suradnje
Davatelja leasinga sa osiguravajudéim druStvom
Allianz Zagreb d.d. ¥/ili sa osiguravajuc¢im druStvom
UNIQA osiguranje d.d. i/ili osiguravaju¢im drustvom
Croatia osiguranje d.d., da su upoznati u tom slucaju
sa obvezom Primatelja leasing na sklapanja
viegodiénje police osiguranja i potrebom obnove
iste, kao i regresnim pravom osiguravajuceg drustva
da se naplati od Primatelja leasinga ukoliko u okviru
te suradnje osiguravajue druStvo izvrsi isplatu
osigurane trazbine Davatelju leasinga. Primatelj
leasinga, jamac i suduZnik | njihovi ovlasteni
zastupnici potvrduju da su upoznati da u skladu s time
i u cilju izvrSenja obveza Davatelja leasinga po
ugovornom odnosu sa osiguravaju¢im druStvom, ali i
u dilju izvréenja ugovora o leasing koji je sklopljen u
skladu s uvjetima te suradnje sa osiguravajuéim
drustvom, Davatelj leasinga treba dostaviti i dostavlja
osiguravajuéem drustvu podatke, dokumentaciju i
¢injenice vezano uz Ugovor o leasingu, sudionike
ugovora o leasingu i objekt leasing koji iste obraduju
u svrhe te suradnje, a time i ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga, jamci/suduZnici i njihovi ovlasteni
zastupnici potpisom Ugovora o leasingu daju svoju
suglasnost Davatelju leasinga da za Ugovor o
leasingu osiguran u sklopu takve poslovne suradnje
sa osiguravajuéim drustvom Allianz Zagreb d.d. i/ili sa
osiguravajucim drustvom UNIQA osiguranje d.d., a s
&me su upoznati tijekom podnoSenja i obrade
Zahtjeva i S§to potvrduju potpisom Ugovora o
leasingu, da sve podatke, informacije, Cinjenice,
okolnosti, Ugovor o leasingu i svu dokumentaciju,
dane dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva,
obrade i odobrenja zahtjeva, sklapanja Ugovora o
leasingu i kasnije vezano uz navedeni Ugovor o
leasingu i objekt leasinga po Ugovoru o leasingu kao
i koju je primilo tijekom ugovornog odnosa vezano uz
Ugovor o leasingu, sudionike Ugovora o leasingu i
objekt leasinga, tj. ugovorni odnos, a koji podaci se
smatraju povijerljivim sukladno Zakonu o leasingu,
kao i bilo kakve podatke &ije eventualno ogranienje
koristenja i obrade moze biti ili je predvideno drugim
relevantnim propisima, moze koristiti u svojim
poslovnim evidencijama, obradivati ih i omoguditi
njihovo koristenje, dostavu, razmjenu i obradu
osiguravajuéem drustvu, te u slucaju potrebe
priopéiti, prezentirati i predati osiguravajuem
drustvu Allianz Zagreb d.d. ifili osiguravajucem
drustvu UNIQA osiguranje d.d. sve u okviru i za svrhu
osiguranja trazbine kod osiguravajuceg drustva po
predmetnom Ugovoru o leasingu, prihvata
osiguranja, obraCuna premija osiguranja, obrada
zahtjeva za naknadu iz osiguranja i rjeSavanja
eventualnog odStetnog zahtjeva vezano uz objekt
leasinga i Ugovor o leasingu te ugovor o osiguranju
trazbine po Ugovoru o leasingu, kao i ostvarivanja
regresnih prava osiguravatelja i koristenja drugih
prava vezano uz i iz ugovora o osiguranju trazbine po
Ugovoru o leasingu. Ujedno potvrdujemo i dajemo
suglasnost da osiguravajuée drustvo Allianz Zagreb
d.d. i/fili osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d.
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moZe primljene podatke | dokumentaciju koristiti u
svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati sa treim osobama u gore navedene
svrhe. Potpisom ovog Ugovora potvrdujemo da smo
upoznati sa pravom | moguénos¢u osiguravajuceg
drustva Allianz Zagreb d.d. i/ili osiguravajuéeg
drustva UNIQA osiguranje d.d. na ostvarivanje
regresnih prava vezano uz Ugovor o leasingu i
osiguranje trazbine ili dijela traZzbine po Ugovoru o
leasinga, te smo upoznati 1 suglasni da Davatelj
leasing moZe ustupiti svoje potraZivanje i sva prava
po Ugovoru o leasingu djelomicno ili u cijelosti
osiguravajuéem druStvu Allianz Zagreb d.d. fifili
osiguravajucem drustvu UNIQA osiguranje d.d., te da
osiguravajue drustvo Allianz Zagreb d.d. i/ili
osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi
regresni postupak do visine isplacene naknade po
ugovoru o osiguranju dijela trazbine kao i postupak
naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika
Ugovora o leasingu vezano uz potraZivanje po
Ugovoru o leasingu | ugovoru o osiguranju dijela
trazbine po Ugovoru o leasingu.

Davatelj leasinga duZan je s navedenim podacima
postupati u skladu sa svojom zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zaStitu podataka, osiguravajuci
povierljivost postupanja s tim podacima i punu zastitu
povijerljivih podataka na strani svih osoba kojima ¢e
u skladu s ovom suglasno$éu biti omoguéen pristup
zaSti¢enim podacima, kao i njihovo koristenje
iskljudivo u zakonite svrhe i na nacin koji bi se ne
moZe smatrati suprotnim interesima ugovornih
strana.

19.11.Primatelj leasinga je upoznat s dinjenicom da
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davatelj leasinga moZe koristiti sredstva Europske
banke za obnovu i razvoj (dalje: EBRD) za potrebe
refinanciranja davatelja leasinga po ugovoru o
leasingu sklopljenom s primateljem leasinga,
prema kriterijima odredenim od strane EBRD.
Potpisom Ugovora o leasingu Primatelj leasinga,
jamci/ suduZnici i njihovi ovlasteni zastupnici daju
svoju suglasnost Davatelju leasinga da podatke,
dane dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva |
sklapanja ugovora o leasingu, te koje je saznalo
tijekom i vezano uz ugovorni odnos, koji podaci se
smatraju povjerljivim i/ili tajnim, moZe koristiti u
svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omoguditi njihovo koriStenje, dostavu i obradu
EBRD odnosno osobama oviastenima od EBRD te u
sluaju potrebe priopciti, prezentirati i predati
EBRD odnosno osobama ovlastenima od EBRD.
Primatelj leasinga, jamac i suduinik i njihovi
ovlasteni zastupnici potvrduju da su upoznati da u
skladu s time i u cilju izvrSenja obveza Davatelja
leasinga po ugovornom odnosu sa EBRD-om, ali i
u cilju izvrSenja ugovora o leasingu koji je sklopljen
u skladu s uvjetima suradnje sa EBRD-om i uz
koriStenje sredstava po tom ugovoru, Davatelj
leasinga treba dostaviti i dostavlja EBRD-u
podatke, dokumentaciju i Cinjenice vezano uz
Ugovor o leasingu, sudionike ugovora o leasingu i
objekt leasing koji iste obraduju u svrhe te
suradnje, a time i ugovora o leasingu.
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U slucaju da davatelj leasinga koristi sredstva
EBRD za potrebe refinanciranja Primatelj leasinga
se obvezuje pridrzavati nacela EBRD-ove Politike
okolisa i socijalne politike, kao i svih mjerodavnih
hrvatskih propisa koji se odnose na okoli§, javna
savjetovanja, radne odnose, ukljucujudi, izmedu
ostaloga, zdravlje i zastitu na radu, djedji rad,
prisiini  rad, zabranu diskriminacije  kod
zapoSljavanja i slobodu udruzivanja i kolektivnog
pregovaranja. Primatelj leasinga potvrduje da je
suglasan da neispunjenje navedenih obveza od
strane Primatelja leasinga predstavija poseban
razlog za raskid Ugovora. Primatelj leasinga se
takoder obvezuje pribaviti | obnavljati sva potrebna
odobrenja, dozvole i slitno, sukladno vaZedim
propisima RH.

19.12.Ukoliko je u Ugovoru o leasingu naznaCeno da

Davatelj leasinga koristi sredstva osigurana
temeljem ugovora o kreditu izmedu Hrvatske
banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) i
Davatelja leasinga, odnosno ugovora o kreditu
Europske investicijske banke i HBOR ili drugih
izvora sukiadno Odluci HBORA-a za potrebe
refinanciranja Davatelja leasinga po ugovoru o
leasing sklopljenim sa Primateljem leasinga,
Primatelj leasing potpisom Ugovora o leasingu
potvrduje da je s time upoznat, te da Davatelj
leasinga koristi navedena sredstva prema
kriterijima odredenim od strane HBOR-a (u
daljnjem tekstu: Kriteriji prihvatljivosti).

Primatelj leasinga potpisom ugovora o leasingu
potvrduje i da je upoznat da Davatelj leasinga
sredstva financiranja  koristiti  iskljuivo za
financiranje objekta leasinga koji je predmet
ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga je upoznat sa kriterijima
prihvatljivosti, te je suglasan s primjenom
povoljnijih uvjeta financiranja po Ugovoru o
leasingu kada Davatelj leasing koristi sredstva
osigurana temeljem ugovora o kreditu EIB i HBOR
ili izvora HBOR-a za potrebe refinanciranja, te
ujedno prihvaéa ove Opée uvjete radi moguénosti
koristenja tih sredstava i koriStenja povoljnijih
uvjeta financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga unaprijed je suglasan da ukoliko
u bilo kojem trenutku, tijekom trajanja ugovora o
leasingu, Davatelj leasinga izgubi mogucnost
koridtenja tih sredstava ili izgubi moguénost
refinanciranja  tim  sredstvima odnosno ako
Primatelj leasinga izgubi moguénost koriStenja
sredstava HBOR ifili izgubi mogucnost financiranja
tim sredstvima jer (viSe) ne zadovoljava kriterije
HBOR-a, Davatelj leasinga ima pravo na uskladenje
&to znali da Davatelj leasinga na Ugovor o leasingu
ima pravo primijeniti uvjete koje redovno koristi u
svom poslovanju. Isto se ne smatra izmjenom ili
dopunom ugovora i za takvo uskladenje nije
potrebna suglasnost Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik i njihovi
oviaSteni zastupnici koji su fiziCke osobe potpisom
ovog Ugovora potvrduju da su prije potpisa ovog
Ugovora upoznat(i) sa dokumentom pod nazivom
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"Informacije o obradi osobnih podataka od strane
UniCredit Leasing Croatia d.0.0." koji se nalazi u
sluzbenim prostorijama sjedista | poslovnica
Davatelja leasinga te na Internet stranici Davatelja
leasinga:
https://www.unicreditleasing.hr/home/footer/uvje
ti[1)poslovanja/, te da predmetni dokument
sadrzava informacije o obradi osobnih podataka i
njihova prava kao ispitanika glede obrade osobnih
podataka sukladno Uredbi (EU) 2016/679
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka
te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ.
Ukoliko je u Ugovoru o leasingu naznafeno da
Davatelj leasinga koristi sredstva osigurana
temeljem ugovora o kreditu izmedu Hrvatske
banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) i
Davatelja leasinga, odnosno ugovora o kreditu
Europske investicijske banke i HBOR lli drugih
izvora sukladno Odluci HBORA-a Davatelj leasinga
osobne podatke navedene u "Informacijama o
obradi osobnih podataka od strane UniCredit
Leasing Croatia d.0.0.”" moZe proslijediti HBOR-u
i/ili EIB-u koji se smatraju zasebnim voditeljima
obrade osobnih podataka.

Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik i njihovi
ovlasteni zastupnici koji su fizicke osobe potpisom
ovog Ugovora potvrduju da su se prije potpisa
ovog Ugovora upoznali s informacijama o obradi
osobnih podataka od strane HBOR-a/EIB-a koje su
dostupne su na internetskoj stranici:
https://www.eib.org/en/privacy/lending koja
sadrzi EIB-ovu izjavu o privatnosti vezano za EIB-
ove kreditne i investicijske aktivnosti

na sluZbenim internetskim stranicama HBOR-a
https://www.hbor.hr/naslovnica/politika-o-zastiti-
osobnih-podataka-hbor-a/

Primatelj leasinga izjavijuje da ne djeluje i da neée
sudjelovati u sektorima koji obuhvaéaju sljedede
aktivnosti:

a) aktivnosti usmjerene na proizvodnju ili trgovinu
oruZzjem i streljivom, eksplozivima, opremu ili
infrastrukturu za vojnu uporabu, opremu ili
infrastrukturu  koja rezultira ograniCavanjem
individualnih prava i sloboda ljudi (npr. zatvori,
pritvorni centri u bilo kojem obliku) ili krSenjem
ljudskih prava;

b) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okolis koji
nisu u znafajnom opsegu ublazeni I/ili
kompenzirani (ukljuéujudi, ali ne ogranic¢avajuéi se
na projekte na zasticenim podrucjima, kritiénim
stanistima | lokalitetima kulturne bastine);

¢) aktivnosti koje se smatraju eticki 1 moralno
kontroverznim. Na primjer: seksualna trgovina i s
tim povezana infrastruktura, usluge i mediji,
testiranja na Zivotinjama (aktivnosti koje ukljucuju
Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
prihvatljive su ako su u skladu s Direktivom
2010/63/EU Europskog parlamenta [ Vijeca od
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22.9.2010. o zastiti Zivotinja koje se koriste u
znanstvene svrhe), istraZivanja o kloniranju ljudi;
d) aktivnosti zabranjene nacionalnim
zakonodavstvom;

e) kockarnice, kladionice i sli¢ne djelatnosti te
aktivnosti koje se odnose na opremu za iste;

f) proizvodnja, prerada i distribucija duhana i
duhanskih proizvoda te aktivnosti koje omoguéuju
uporabu duhana (npr. ,dvorane za pusenje™);

g) financijske transakcije (npr. trgovanje
vrijednosnim papirima ili nekim drugim financijskim
proizvodima) ukijuéujuéi promjenu vlasnistva (npr.
spajanja i preuzimanja) kao ni aktivnosti koje
predstavijaju iskljuéivo poslovanje nekretninama;
h) ulaganja ili dijelovi ulaganja koji sluZe u osobne
svrhe;

i) ulaganje u apartmane, sobe za iznajmljivanje i
kuée za odmor ( Ogranienje se odnosi na
apartmane, sobe za iznajmljivanje i kuée za odmor
prema Pravilniku o razvrstavanju i kategorizaciji
ugostiteliskih  objekata iz skupine Ostali
ugostiteljski objekti za smjeStaj. Iznimno,
prihvatljiva su ulaganja u apartmane, sobe za
iznajmljivanje i kuée za odmor: a) na podrudjima
posebne drzavne skrbi ili potpomognutim
podruéjima - JLS 1., II., IIL. i IV. skupine ili brdsko-
planinskim podrucjima ili otocima prve skupine; b)
ako se radi o tradicijskim zgradama (pojedinacne
zgrade koje su zasticene kao kulturna dobra,
zgrade koje se nalaze u zonama naselja koja su
zasticena kao kulturna dobra ili se nalaze u
kontaktnim zonama zasti¢enih zona, te sve druge
pojedinaCne zgrade koje se grade/rekonstruiraju u
skladu s posebnim uvjetima konzervatora glede
tradicijske gradnje, pri ¢emu se pod pojmom
konzervatora smatra  Konzervatorski  odjel
Ministarstva kulture ili drugo javno pravno tijelo
nadlezno za zastitu kulturnih dobara). Za turisticke
apartmane prema Pravilniku o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima
ugostiteljskih objekata iz skupine Hoteli, nema
ogranicenja u kreditiranju;

j) javnobiljeznicka djelatnost;

k) djelatnosti izdavanja novina i drugih povremenih
izdanja, djelatnosti proizvodnje i emitiranja
radijskog i televizijskog sadrZaja, djelatnosti
novinskih agencija kao i usluZnih djelatnosti
agencija za oglasavanje i odnosa s javnoséu;

) nabava novih plinskih bojlera bilo kojeg
kapaciteta; zamjena velikih plinskih bojlera s
kapacitetom vec¢im od 20 MWth;

m) vadenje, prerada, transport i skladiStenje
ugljena;

n) istraZivanje i proizvodnja nafte, rafinerije,
transport, distribucija i skladistenje;

o) istraZivanje i proizvodnja prirodnog plina,
ukapljivanje, uplinavanje, transport, distribucija i
skladistenje;

p) proizvodnja elektricne energije koja premasuje
Standard vrijednosti emisija (. 250 grama CO2e
po kWh elektricne energije), primjenjivo na
elektrane na fosilna goriva 1 kogeneracijska
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postrojenja, geotermalna postrojenja i
hidroelektrane s velikom akumulacijom;

q) proizvodnja/opskrba toplinskom energijom i
kombinirana proizvodnja toplinske 1 rashladne
energije (Combined Colling/Heat and Power
Production - CCHP, CHP;

r) izgradnja novih zgrada i velika sanacija
postojecih zgrada (koja premasuje 25% povrsine ili
25% vrijednosti zgrade bez zemljista), koje nisu u
skladu s nacionalnim energetskim standardima
definiranim Direktivom o energetskoj utinkovitosti
zgrada (EPBD, 2018/844/EU);

s) bilo koji drugi sektori koji su identificirani kao
neprihvatljivi sektori na listi NACE Sifri, a koju ¢e
HBOR dostaviti Davatelju leasinga.

Primatelj leasinga jamci/ suduZnici i njihovi
ovlasteni zastupnici su suglasni da Davatelj
leasinga, na zahtjev HBOR-a, dostavi sve
dokumente, informacije i podatke koji su potrebi za
realizaciju povladenja tranSe za refinanciranje
objekta leasinga i Primatelja leasinga po ovom
ugovoru o leasingu, kao i dokumente i informacije
koje HBOR opravdano moZe zatraZiti vezano za
procjenu prihvatljivosti Primatelja leasinga i/ili
financiranje objekta leasinga, aktivhosti i
financijsko stanje Primatelja leasinga u razmjerima
dopustenim primjenjivim zakonima, kao i sve
dokumente i informacije temeljem kojih HBOR
moze utvrditi poStivanje obveza Davatelja leasinga
i Primatelja leasinga iz ovog ¢lanka tijekom cijelog
trajanja ugovora o leasingu, kao i informacije i
dokumentaciju vezano za pitanja dubinske analize
Primatelja leasinga, uklju€ujudi presliku Ugovora o
leasingu s Primateljem leasinga te presliku svakog
njegovog dodatka ili njegovih izmjena ili dopuna te
dokaze o isplatama izvrSenim sukladno istima. U
tom smislu se Primatelj leasinga obvezuje, na prvi
pisani poziv HBOR-a ifili Davatelja leasinga,
dostaviti sve informacije i dokumente koje HBOR
i/ili Davatelj leasinga zatraze.

Primatelj leasinga te ostale ugovorne strane i
sudionici toga Ugovora (ako ih ima) daju
suglasnost HBOR-u da EIB-u i/ili osobama koje EIB
odredi dostavija Ugovor o financijskom leasingu s
Primateljem leasinga i sve njegove izmjene i
dopune, kao i svu dokumentaciju i podatke vezane
za Ugovor o financijskom leasingu s Primateljem
leasinga, Primatelja leasinga te ostale ugovorne
strane Ugovora o financijskom leasingu s
Primateljem feasinga i sudionike istoga (ako ih ima)
te vezano uz objekt leasinga, ukljucujudi, ali ne
ograniavajuéi se na dokumente i podatke koji
omoguéuju pracenje fizickog i financijskog stanja
po ugovoru o leasingu te financijskog stanja
Primatelja leasinga i utvrdenje postivanja obveza iz
cijelog ovog clanka.

Primatelj leasinga se obvezuje da Ce: osigurati da
objekt leasinga bude dovrSen i spreman za
isporuku u predvidenom i dogovorenom roku ; da
¢e osigurati da ¢e za vrijeme koriStenja objekta
leasinga i trajanja ugovora o leasingu voditi brigu
da objekt leasinga bude koriSten i da se s njim
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postupa i upravlja, te da bude odrZavan i u cijelosti
ili djelomino financiran u skladu sa pozitivnim
propisima, posebice propisima iz podrudja zastite
okolisa, a za Sto ¢e na zahtjev HBOR-a i/ili
Davatelja leasinga dostaviti dokaze o ispunjavanju
tih obveza; da se obvezuje da ¢e dok god je ugovor
o leasingu na snazi zadrzati posjed nad objektom
leasinga, odrzavati ga, popravljati, servisirati |
obnavljati, kao i sve dijelove istog, kako bi se
odrZao u dobrom i ispravnom stanju i u skladu sa
izvornom namjenom osim ako Davatelj leasinga uz
prethodnu suglasnost HBOR-a odobri drugadije; da
¢e, na zahtjev Davatelja leasing i/ili HBOR-a,
potvrditi da je ishodio i odrzava na snazi sva
relevantna odobrenja za zastitu okoliSa primjenjiva
na objekt leasinga ukoliko ih ima; da ée postupati
sukladno odobrenju za zastitu okoliSa ujedno
primajuéi na znanje da Projekt treba biti u skladu s
EIB-ovim standardima u vezi okoliSa i socijalnih
pitanja (EIB's Environmental and Social Standards)
dostupnim na
https://www.eib.org/en/infocentre/publications/all
[environmental-and-social-standards.htm; da ée
osigurati da ¢e se u pogledu objekta leasinga
oprema nabavlja, usluge osiguravati i radovi
narudivati (i) u mjeri u kojoj je primjenjive na njega
ili objekt leasing, u skladu s relevatnim direktivama
Unije i (ii{ u mjeri u kojoj se direktive Europske
unije ne primjenjuju, putem postupaka nabave u
skladu s relevantnim zakonodavstvom o nabavi, a
koji zadovoljavaju kriterije ekonomifnosti i
ucinkovitosti i, u sluaju kada se radi o ugovorima
o0 javnoj nabavi, naCela transparentnosti, jednakog
tretmana i zabrane diskriminacije na nacionalnoj
osnovi, u protivnom koristiti ¢e metode nabave
kojima ¢e se osigurati valjano stjecanje roba,
radova i usluga po fer trZiSnim cijenama i na
trogkovno udinkovit nacin, a ako Davatelj leasinga
prema zahtjevu HBOR-a zatrazi obvezuje se
napraviti relevantne objave u Sluzbenom listu EU;
da ¢ée se u svakom pogledu pridrZavati svih zakona
i propisa koji se primjenjuju na Primatelja leasinga
Il objekt leasinga (ukljuéujudi relevantne Propise o
zastiti okolida i propise kojima se ureduje nabava)
te potvrditi na zahtjev, da je ishodio sva
relevantna Ovladtenja za ostvarivanje i provodenje
Projekta kao i da postuje sve zakone i propise koji
se primjenjuju na njega ili na objekt leasinga

da ¢ée posjedovati ili imati na raspolaganju
tehnicka, financijska i stru¢na znanja radi odabira
cjelokupne opreme, usluga i radova za objekt
leasinga na nacin koji je prikladan s obzirom na
veli¢inu i vrstu objekta leasinga, a uz uvazavanje
cijene, kvalitete i uinkovitosti. Primatelj leasing
potvrduje: da traZi | da ée traZiti da se placanja
dobavljatima od strane Davatelja leasinga u okviru
ugovora o leasing obavljaju na bankovni ratun na
ime dotiénog dobavljaéa kod uredno oviastene
financijske ustanove u jurisdikciji u kojoj je doticni
dobavljaé osnovan ili ima sjediste, i ovisno o
sludaju, na ime Primatelja leasinga kod uredno
oviaétene financijske institucije u Republici
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Hrvatskoj ili u jurisdikciji u kojoj je Primatelj
leasinga osnovan ili ima sjediste ili u kojoj se
nabavlja ili koristi objekt leasinga odnosno da
plaéanja budu izvrdena putem uobicajenih i
zakonom dopustenih oblika medusobnih namira
obveza i potrazivanja (cesija, asignacija,
preuzimanje duga i dr.); da obavlja i da ¢e obavljati
sva placanja u okviru ugovora o leasingu Davatelju
leasing s bankovnog racuna otvorenog na ime
Primatelja leasinga (i/ili jamca platca i/ili
suduznika, ako ih ima) kod uredno ovlastene
finandjske ustanove u Republici Hrvatskoj ili
jurisdikciji u kojoj je Primatelj leasing i/ili jamac
platac i/ili suduZnik, ako ih ima) osnovan ili ima
sjediste ili u kojoj koristi ugovor o leasingu, tj.
objekt leasinga odnosno da placanja budu izvrSena
putem uobiéajenih i zakonom dopustenih oblika
medusobnih namira obveza i potraZivanja (cesija,
asignacija, preuzimanje duga i dr.).

Primatelj leasinga se cbvezuje da ¢e u slucaju da
pravomocnom i neopozivom sudskom odlukom
Primatelj leasinga ili bilo koji ¢&lan njegovog
upravijackog tijela bude osuden za neko kazneno
djelo pofinjeno u okviru obavljanja svojih
profesionalnih duZnosti, bez ikakve odgode
poduzeti odgovarajuce mjere kako bi se osiguralo
njihovo iskljuenje iz svih aktivnosti povezanih sa
sredstvima osiguranim Ugovorom o financijskom
leasingu ili u svezi s objektom leasinga, da e bez
odgadanja obavijestiti HBOR i Davatelja leasinga o
svakoj mjeri koju je poduzeo sukladno ranije
navedenom, te da ¢e bez odgadanja obavijesti
HBOR i Davatelja leasmga 0 svak01 |st|n|t01 tVI’dn]I,

u svezi objekta leasinga odnosno sredstvima
financiranja objekta leasinga.

Primatelj leasinga izjavijuje po svom najboljem
znanju kako sredstva koja je ulozio u objekt
leasinga nisu nezakonitog podrijetla, kao i da nisu
rezultat pranja novca i financiranja terorizma te se
bez odgadanja obvezuje obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga ako u bifo kojem trenutku sazna
za nezakonito podrijetio bilo kojih takvih sredstava,
te da vodi svoje poslovne knjige i evidencije po
svim financijskim transakcijama 1 troSkovima
objekta leasinga do konacne otplate Ugovora o
financijskom leasingu. Ukoliko je Primatelj leasinga
MSP (malo ili srednje poduzece) Primatelj leasinga
potvrduje, po svome najboljem znanju i uvjerenju,
da je samostalno poduzece te da na konsolidiranoj
osnovi zaposljava manje od 250 (dviestopedeset)
zaposlenika te da ¢e, u slu€aju da bude utvrdeno
da je izjava Primatelja leasinga netofna ili
obmanjujuéa, na prvi pisani zahtjev Davatelja
Ieasinga otplatiti obveze po Ugovoru o leasingu pri
éemu ¢e Davatelj leasinga po nalogu HBOR-a
uputiti Primatelju leasinga takav zahtjev.

Ukoliko je Primatelj leasinga Mid-Cap (poduzece s
najmanje 250 (dvjestopedeset) i manje od 3000
(tritisue)  zaposlenika)  Primatelj leasinga
potvrduje, po svome najboljem znanju i uvjerenju,
da je samostalno poduzece te da na konsolidiranoj
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osnovi zapoSljava od najmanje 250
(dvjestopedeset) i manje od 3000 (tritisuce)
zaposlenika te da ¢e, u slucaju da bude utvrdeno
da je izjava Primatelja leasinga netocna ili
obmanjujuéa, na prvi pisani zahtjev Davatelja
leasinga otplatiti obveze po Ugovoru o leasingu pri
éemu ¢e Davatelj leasinga po nalogu HBOR-a
uputiti Primatelju leasinga takav zahtjev
Primatelj leasinga se obvezuje osigurati da niti on
niti neko od njegovih povezanih drustava te niti
jedan od njegovih zaposlenika ili zaposlenika
njegovih povezanih drustava ili agenata ne nudi,
daje, ustraje na, prima ili zagovara bilo kakvo
nezakonito plaéanje ili neprikladnu korist radi
utjecaja na aktivnosti bilo koje osobe u svezi s bilo
kojim objektom leasinga Primatelja leasinga koji se
u cijelosti ili djelomicno financira temeljem ugovora
izmedu HBOR-a i davatelja leasinga
Primatelj leasinga obvezuje se voditi relevantnu
dokumentaciju o ugovoru o leasingu raspoloZivu za
reviziju tijekom perioda propisanog zakonskom
regulativom. Potpisom Ugovora o leasingu
Primatelj leasinga, jamci/suduZnici i njihovi
ovlasteni zastupnici daju svoju suglasnost
Davatelju leasinga da podatke i dokumentaciju,
dane dobrovoljno prilikom podnodenja zahtjeva i
sklapanja ugovora o leasingu, te koje je saznalo
tijekom i vezano uz ugovorni odnos i koja mu je na
raspolaganju, koji podaci ifili dokumentacija se
smatraju povjerljivim i/ili tajnim (npr., ali ne
ogranitavajuéi se, ugovor o leasingu, isplatnu
dokumentaciju, financijska izvjeS¢a, ocjenu
kreditne sposobnosti i dr. dokumentaciju koja se
tice Primatelja leasinga i/ili objekta leasinga), ,
moZe koristiti u svojim poslovnim evidencijama,
obradivati ih | omoguéiti njihovo koriStenje,
dostavu i obradu HBOR-u ili njegovim
predstavnicima ili treéim osobama ovlastenima od
HBOR-a, EIB-u te u sludaju potrebe priopditi,
prezentirati, predati ili dati na uvid i/ili raspolaganje
HBOR-u ili njegovim predstavnicima ili tredim
osobama ovlastenima od HBOR ili EIB-u, te je
HBOR ili EIB iste ovlaSten koristiti u svojim
evidencijama i obradivati ih u svrhu pruzanja
bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je
HBOR ili EIB oviasten relevantnim pozitivnim
propisima.
Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e omoguditi
Davatelju leasinga, osobama koje imenuje EIB,
osobama koje imenuje HBOR ili tre¢im osobama
ovlastenim od strane HBOR-a kao i osobama koje
su imenovale druge ustanove ili tijela Europske
unije (ukljuéujudi, bez ogranicenja, Europski ured
za borbu protiv prijevara (OLAF), kada to
zahtijevaju relevantne obvezujuce odredbe prava
Europske unije:
¢ financijsku i tehnicku kontrolu te opéi nadzor
namjenskog koristenja financiranja po ugovora
o leasingu;
» posjetu Primatelju leasinga, obilazak lokacije i
izvodala, instalacija i radova na objektu
leasinga, kao i objekta leasinga i njegovog
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koritenja u svako doba te kontrola koji sami
zele;

« pregled poslovnih knjiga i evidencija Primatelja
leasinga te sve dokumentacije koja se odnosi
na objekt leasinga kao i u zakonom dozvoljenoj
mjeri umnoZavanje relevantne dokumentacije,

e razgovor s predstavnicima Primatelja leasinga
te

o nesmetano kontaktiranje bilo kojih drugih
osoba vezanih uz objekt leasinga ili na koje
objekt leasinga utjece.

Primatelj leasinga potvrduje da je upoznat kako
EIB moZe biti obvezan informacije i dokumente koji
se odnose na Primatelja leasinga, HBOR i objekt
leasinga obznaniti bilo kojem nadleZznom tijelu ili
instituciji Europske unije u skladu s odgovaraju¢im
obvezatnim odredbama prava Europske unije, te
potpisom ugovora o leasingu pristaje na navedeno.
Primatelj leasing se obvezuje da ¢e HBOR-u i EIB-
u pruzati ili osigurati da se HBOR-u I EIB-u pruza
sva potrebna pomo¢ za potrebe opisane ovim
tlankom; da e dostaviti Davatelju leasing sve
informacije i daljnju dokumentaciju vezano za

pitanja dubinske analize Primatelja leasinga s

aspekta sprjeCavanja pranja novca i financiranja
terorizma kako Davatelj leasing u razumnom
vremenskom roku opravdano zatraZi i da de

osigurati da  provedba ugovora o leasing i

koristenje objekta leasinga ne dovede do krSenja

vazetih zakona prijevari, korupciji ili nekom
drugom nezakonitom korSitenju  sredstava,
ukljuéujuéi pranje novca i financiranje terorizma.

Primatelj leasinga se obvezuje na prvi poziv

prijevremeno otplatiti financiranje stavljeno na

raspolaganje temeljem Ugovora o leasingu u

sluéaju nepostivanja bilo koje od obveza iz ovog

&lanka pri ¢emu se Davatelj leasinga po nalogu

HBOR-a obvezuje uputiti takav zahtjev Primatelju

leasinga. Primatelj leasinga, jamac | suduznik i

njihovi ovlasteni zastupnici potvrduju da su

upoznati i suglasni da u skladu s time i u cilju
izvrSenja obveza Davatelja leasing po ugovornom
odnosu sa HBOR-om, ali i u dlju izvrSenja ugovora
o leasingu koji je sklopljen u skladu s uvjetima
suradnje sa HBOR-om i u uz koristenje sredstava

po tom ugovoru, Davatelj leasinga treba dostaviti i

dostavija HBOR-u i svim u ranijim odredbama ovog

Cdlanka navedenim  osobama podatke,

dokumentaciju i Cinjenice vezano uz Ugovor o

leasingu, sudionike ugovora o leasingu i objekt

leasing koji iste obraduju u svrhe te suradnje, a

time i ugovora o leasingu. Primatelj leasinga,
jamac i suduZnik i njihovi ovlasteni zastupnici
potvrduju i suglasni su da je u okviru prethodno
navedenog Davatelj leasinga u obvezi omoguditi
svim ranije navedenim osobama uvid u sve knjige

i evidencije leasing drustva i svu dokumentaciju

koja se odnosi na financiranje odobreno Primatelju

leasinga kojom Davatelj leasinga raspolaZe.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ce,

u slucaju da primi takvu obavijest od Davatelja
leasinga i/ili HBOR-a, od trenutka primitka iste rate
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leasinga pladati izravno na racun HBOR-a na ime
izmirenja leasing rate i smanjenja obveze Davatelja
leasinga s pozivom na broj leasing ugovora.
Primatelj leasinga je upoznat: da je Davatelj
leasinga prenio na HBOR svoje trazbine iz
pojedinacnih ugovora o financijskom leasingu koji
¢e se sklopiti izmedu Davatelja leasinga i svih
primatelja leasinga koji koriste povoljne uvjete
financiranja iz sredstava HBOR-a, s ucinkom cesije
radi osiguranja, kao i sva sporedna prava (kamate,
naknade, troskove te sve instrumente osiguranja
prenesenih trazbina Sto ukljuuje mjenice,
zaduZnice, hipoteke, prenesena vlasniStva radi
osiguranja i ostalo; da je Davatelj leasinga ovlastio
HBOR da, u sluéaju nelikvidnosti Davatelja leasinga
ili prijetefe nesposobnosti za plaéanje u smislu ¢l
4. Stefajnog zakona, i kada isto nije utvrdeno
sudskom odlukom, zatim u slucaju neurednog
ispunjavanja odnosno neispunjavanja ugovorenih
obveza, u slufaju otvaranja predsteCajnog
postupka, steajnog postupka ili redovne likvidacije
Davatelja leasinga ili drugog nacina prestanka
Davatelja leasinga, jednostranom pisanom izjavom
dostavlienom Davatelju leasinga  obavijesti
Davatelja leasinga, kako od trenutka primitka
izjave, ustupanje ima ucinak ustupanja umjesto
ispunjenja; da ¢e spomenutu Izjavu HBOR dostaviti
Davatelju leasinga preporuenom postom s
povratnicom, a Davatelj leasinga je duzan o
promjeni ucinka ustupanja bez odgode obavijestiti
Primatelja leasinga na isti nain, a o promjeni
utinka ustupanja Primatelja leasinga ¢e obavijestiti
i HBOR.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga
izjavljuje da je upoznat s €injenicom da se na HBOR
primjenjuje  Zakon o pravu na pristup
informacijama (dalje: ZPPI) te da ¢e HBOR, u
sluaju  zaprimanja zahtjeva za  pristup
informacijama sukladno ZPPI-u, podnositelju
zahtjeva za informacijama dostaviti informacije
koje se odnose na naziv Primatelja leasinga/iznos
financiranja/namjenu/naziv  Projekta  (objekta
leasinga) koji se financira  predmetnim
Financiranjem (dalje: javno dostupne Informacije).
U sluéaju da nakon sklapanja ovog Ugovora dode
do povecanja ili smanjenja obima javno dostupnih
informacija zbog presuda bilo kojih sudova,
eventualnih izmjena propisa, i/ili drugacijih odluka
bilo kojeg nadleZnog drzavnog ifili EU tijela, HBOR
ée podnositeljima zahtjeva za informacijama
dostavijati podatke koje ¢e sudovi smatrati,
odnosno, propisi ifili nadleZno tijelo odredivati da
su javno dostupni podaci na dan kada se isti budu
dostavljali.
Primatelj leasinga potvrduje da je upoznat da je
Davatelj leasinga u obvezi odmah obavijestiti
HBOR i o: neplaéanju Primatelja leasinga po
Ugovoru o leasingu i o namjeri prijevremene
otplate istoga od strane Primatelja leasinga
(prijevremeni otkup), opéenito o svim Cinjenicama
i dogadajima koji bi mogli ugroziti isporuku objekta
leasinga, utjecati na financijsko stanje Primatelja
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leasinga ili omoguditi HBOR-u da zatrazi
prijevremenu otplatu kredita od strane Davatelja
leasing ili prijevremenu otplatu financiranja od
strane Primatelja leasinga; bilo kojoj istinitoj
tvrdnji, prituzbi Ili Informaciji o kaznenom djelu
pocinjenom u svezi objekta leasinga ili sredstava
dobivenih ugovorom o leasingu, © saznanju o
nezakonitom podrijetlu, ukljucujuéi i djela pranja
novca ili povezanosti s financiranjem terorizma u
svezi sredstava ugovora o leasingu ili objekta
leasinga, slucajevima djelomi¢nog/cjelokupnog
prijevremenog povrata sredstava iz Ugovora o
okvirnom kreditu, bez odgadanja obavijestiti HBOR
na koje Primatelje leasinga i na koje pojedinacne
iznose se prijevremeni povrat odnosi, u sadrzaju i
obliku prihvatljivom za HBOR te je suglasan da
Davatelj leasinga o navedeno obavijesti HBOR te
dostavi HBOR-u informacije i dokumentaciju u
pogledu tih obavijesti.

Ukoliko Davatelj leasinga, EIB i/ili HBOR utvrde da
Primatelj leasinga nije uredno ispunio neku od
svojih obveza iz ovog €lanka Opéih uvjeta, a
Davatelj leasinga to utvrdi ili bude obavijeSten o
tome pisanim putem od strane HBOR-a, Davatelj
leasinga ce o tome obavijestiti Primatelja leasinga
s pozivom da u roku 10 (dana) od obavijesti ukloni
utvrdene nepravilnosti, a po proteku navedenog
roka Davatelja leasinga je ovlaSten raskinuti
ugovor o leasingu u skladu sa €l. 12, ovih Op¢ih
uvjeta.

Primatelj leasinga, jamac i suduZnik i njihovi
ovlasteni zastupnici potpisom ovog Ugovora i ovih
Op¢ih uvjeta daju svoju lzricitu suglasnost u skladu
sa flankom 108. stavak 2, totka 1) Zakona o
leasingu da se HBOR-u/EIB-u i ostalim navedenim
osobama u ovom ¢&lanku Opéih uvieta priopée i
dostave svi povjerljivi podaci, informacije i
dokumentacija vezano uz ugovor o leasingu i
primatelja leasinga, a sve nastavno na ugovore 0
koriStenju kreditnih linija HBOR-a i time
moguénosti  koriStenja  povoljnijih  uvjeta
financiranja putem leasinga za Primatelja leasinga

19.13.Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i

potpuno ili djelomicno ustupiti svoja prava i obveze
iz ugovora o leasingu na trecu osobu po viastitom
izboru. Primatelj leasinga nema pravo raskinuti
ugovor o leasingu, ukoliko prijenosom ne dode do
promjene njegovih prava i obveza iz ovog ugovora.

19.14.Primatelj leasinga mora neodloZzno pismeno

obavijestiti davatelja leasinga o promjeni mjesta
svog boravka ili prebivalista, kao i promjeni
boravka ili  sjediSta  tvrtke  solidarnog
jamca/suduZnika. Ista obveza izvjeS¢ivanja vrijedi
i za promjenu osoba ovlastenih za zastupanje
tvrtke. Do primitka obavijesti o promjeni sve
obavijesti se dostavljaju na  posljednju
poznatu/navedenu adresu.

19.15.Medusobno obavjestavanje davatelja i primatelja

leasinga vrSi se iskljuivo pisanim putem.

Dostava pismena davatelju leasinga smatra se
urednom ukoliko je izvrSena preporucenom
posiljkom s povratnicom kao dokazom primitka
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pismena. Sva pismena upucéena primatelju leasinga
od strane davatelja leasinga, uklju€ujuéi racune,
opomene, dopise, obavijesti, pozive na izvrSenje
ugovornih obveza i sliéno, dostavljaju se obiénom
postom, osim ako je ovim Opéim uvjetima ili
ugovorom o leasingu drugadije utvrdeno, a
smatraju se urucenim danom otpreme na
posljednju poznatu/navedenu adresu primatelja
leasinga.

Ako je primatelj leasinga u zahtjevu za financiranje,
ili naknadno, u pisanom obliku dao svoju izricitu
suglasnost za prihvat rauna koji se izdaju i
zaprimaju u elektroni¢kom obliku (elektronicki
racun), davatelj leasinga ¢e po ispunjenju tehnickih
uvjeta primatelju leasinga dostavljati elektronicke
racune na e-mail adresu koji je primatelj leasinga
naznadio u suglasnosti za prihvat racuna. O
ispunjenju  tehnickih uvjeta za  dostavu
elektronickog rafuna davatelj leasinga ce
obavijestiti primatelja leasinga postanskom
posiljkom na posljednju poznatu/navedenu adresu
primatelja leasinga. Sve ralune koji ¢e biti izdani
nakon dana otpreme obavijesti o ispunjenju
tehni¢kih uvjeta davatelj leasinga e slati
primatelju leasinga isklju¢ivo u elektroni¢kom
obliku (elektronicki racun).

Primatelj leasinga potpisom Opcih uvjeta potvrduje
da je upoznat da se razmjena i dostava informacija
i podataka elektronskom poStom vezano uz
Primatelja leasinga i ugovor o leasingu, Primatelju
leasinga obavlja na registriranu mail adresu
Primatelja leasinga naznaenu u Zahtjevu za
financiranje ili na drugu mail adresu o kojoj je
Primatelj leasinga pisanim putem obavijestio
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga upoznat je
da moZe ovlastiti trecu osobu na primitak
informacija i podataka samo uz dostavu takve
pisane punomocdi/ovlaStanja Davatelju leasinga u
kojoj ée biti naznaceno tko je oviasten na primanje
takvih podataka, kojih podataka, u koje svrhe, na
koji rok i na koju e-malil adresu.

Primatelj leasinga potpisom Opcih uvjeta potvrduje
da je upoznat da se razmjena i dostava informacija
i podataka usmenim i/ili telefonskim putem vezano
uz Primatelja leasinga i ugovor o leasingu, moze
obavljati samo Primatelju leasinga i uz prethodnu
identifikaciju izvrSenu od strane Davatelja leasinga
putem identifikacijskog seta podataka Primatelja
leasinga koji je naznafen na racunu za leasing
ratu/obrok ispostavljenom Primatelju leasinga.
Primatelj leasinga obavezan je obavijestiti HRT o
koritenju objekta leasinga, prijaviti prijamnik u
objektu leasinga (ako postoji) najkasnije u roku od
30 dana od dana primopredaje objekta leasinga ili
eventualne naknadne ugradnje prijamnika, te
preuzeti obvezu placanja HRT pristojbe za radio
prijemnik u objektu leasinga. Primatelj leasinga
takoder je obvezan obavijestiti HRT o promjeni
sjediSta najkasnije u roku od 15 dana od dana
promjene.

U slucaju da neka od odredbi ugovora o leasingu ili
Opéih uvjeta postane niStetna to ne utjeCe na

ostale odredbe ugovora. Ugovorne strane ¢e u tom
sluaju niStetnu odredbu zamijeniti valjanom
odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi koju su
ugovaratelji imali na umu. U slu¢aju kolizije odredbi
vrijede odredbe ugovora o leasingu, a zatim Opéi
uvjeti ugovora.

19.17.Davatelj leasinga zadrzava pravo izmjene i dopune
ovih Opéih uvjeta, te u slucaju da primatelj leasinga
iste ne prihvaca, duZan je o tome pisanim putem
obavijestiti davatelja leasinga u roku od 8 dana od
obavijesti o izmjenama Opdh  uvjeta.
NeobavjeStavanje davatelja leasinga o prihvacanju
izmjena smatrati ée se pristankom. Ako temeljem
pravnog propisa koji stupi na snagu nakon
sklapanja ugovora o leasingu ili odiuke regulatora
za davatelja leasinga nastane obveza da izmijeni,
uskladi ili dopuni pojedine odredbe ugovora o
leasingu ili ovih Opéih uvjeta, a primatelj leasinga
odbije sklopiti aneks ugovoru o leasingu ili prihvatiti
izmjenu Opéih uvjeta kojima bi se ta obveza
davatelja leasinga ispunila, davatelj leasinga ima
pravo jednostrano raskinuti ugovor o leasingu.

19.18.Ugovorne strane izjavljuju da se odricu prigovora
promijenjenih okolnosti koje nastanu nakon
potpisivanja ovog ugovora, u skladu s ¢lankom
369. Zakona o obveznim odnosima, a to se narodito
odnosi na nastupanje demonstracija, javnih nemira
itd. (Clausula rebus sic stantibus).

19.19.Na odnose koji ovim ugovorom nisu posebno
uredeni, odgovorajute se primjenjuju odredbe
Zakona o leasingu. Sve odredbe Opcih uvjeta se na
odgovarajudi nacin primjenjuju i na
jamce/suduznike.

19.20.Mjesto ispunjenja ugovora je Zagreb.

19.21.U slucaju spora izmedu primatefja leasinga i
davatelja leasinga, koji bi se odnosic na
interpretaciju ili primjenu ugovora o leasingu i ovih
Opéih uvjeta, primatelj leasinga, prije pokretanja
spora pred nadleZznim sudom, ima moguénost
koristiti instrumente za rjeSavanje sporova na nacin
da ima moguénost podnijeti prigovor davatelju
leasinga putem preporucene posiljke s potvrdom o
urucenju, putem e-maila
(info@unicreditleasing.hr)  ili putem faksa,
naslovljujué ga na UniCredit Leasing Croatia
d.o.0.,, Samoborska cesta 145, Zagreb (fax:
01/2447-101). Davatelj leasinga, u nacelu, mora
odgovoriti na prigovor u roku od 30 dana od
primitka prigovora. Nadzor nad poslovanjem
UniCredit Leasing Croatia d.o.o. obavija Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga, Zagreb,
Franje Rackoga 6.

19.22.Ugovorne strane se obvezuju da ée sve eventualne
sporove iz ugovora o leasingu rjeSavati
sporazumno.

19.23.U slucaju spora ugovorne strane ugovaraju
nadleZnost suda u Zagrebu.

20. Financijske sankcije i mjere ogranicavanja
20.1.Ugovorne Pojmovi navedeni u ovom dijelu Opdih
uvjeta imaju sljedeée znacenje:
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"Sankcije" su gospodarski, financijski ili trgovinski
zakoni, propisi, izvrSne odredbe, restriktivne mjere 1li
drugi sankcijski zahtjevi koje su propisali, koje
provode, koje su nametnuli, uveli ili javno objavili:
(a) Ujedinjeni narodi;

{b) Europska unija;

(¢) Sjedinjene Americke DrZave];

(d) Ujedinjeno kraljevstvo / Italija / Savezna

Republika Njemacka;

(e) viada, bilo koja sluZzbena ustanova, tijelo ifili
agencija osoba navedenih pod totkama (a) do (d);
ifili

() bilo koja druga viada, sluzbena ustanova, tijelo I/ili
agencija u €iju nadleZnost spada bilo koja od stranaka
ovog Ugovora ifili bilo koja od s njom povezanih
osoba.

*Sankcionirana drZava" je svaka drzava ili drugo
podruéje protiv kojega ili protiv Cije viade su
nametnute Sankdije primjenjive na cijelu tu drzavu
odnosno podrucje.

"Sankcionirana osoba" je svaka osoba protiv koje su
usmjerene Sankcije odnosno osoba koja se nalazi u
vlasniStvu ili pod kontrolom osobe protiv koje su
usmjerene Sankcije.

20.2.Primatelj leasinga potvrduje da se niti  protiv

Primatelja leasinga niti protiv bilo koje povezane
osobe Primatelja leasinga kao ni protiv njihovih

sluZbenika ili radnika trenutno nisu usmjerene
nikakve sankdje, niti se isti smatraju sankcioniranim
osobama ili krditeljima sankcija ili primjenjivih

izvoznih propisa ili Zakona koje donose ili namecu
Europska unija i njezine drZave Clanice, Ujedinjeni
narodi | Sjedinjene Americke Drzave (Uprava za
sankcije).

20.3.Primatelj leasinga se ovime obvezuje da nece, izravno

ili neizravno, prihode od objekta leasinga, koristiti
odnosno pozajmljivati ih, ulagati ili na drugi nadin
Ziniti dostupnim - bilo kojoj podruZnici, partneru u
zajednickom pothvatu ili nekoj drugoj osobi (i) u
svrhu financiranja bilo kakve aktivnosti ili posla bilo
koje osobe odnosno u suradnji s bilo kojom osobom
ili u bilo kojoj drZavi ili podruju, koje se, u vrijeme
relevantnog financiranja, smatra sankcioniranim
osobama ili drzavama, ili (i) na neki drugi nacin koji
bi rezultirao krSenjem sankcija od strane bilo koje
osobe.

20.4. Primatelj leasinga jam¢i da nece izravno ili neizravno

koristiti objekt leasinga i/ili prihode od objekta
leasinga ili ih na drugi nacin stavljati na raspolaganje
ovisnom drustvy, &lanu konzorcija Il drugoj osobi, (i)
za financiranje aktivnosti ili poslova bilo koje osobe ili

s bilo kojom osobom, odnosno u bilo kojoj zemlji ili
teritoriju koji su prilikom financiranja Sankcionirana
osoba ili Sankcionirana zemlja i/ili (i) u pogledu
aktivnosti, posla ili transakcije za financiranje (a)
ulaganja koje izravno | znacajno jafa sposobnost
Ruske Federacije za gradnju izvoznih cjevovodnih
projekata i/ili (b) prodaje, zakupa ili isporuke roba,
usluga, tehnologije, informacija i podrske koji bi mogfi
izravno (| znafajno olakSati odrZavanje ili Sirenje
gradnje, modernizacijie ili remonta izvoznih
energovoda od strane Ruske Federacije ifili (c)
posebnog ruskog projekta u vezi sirove nafte
sukladno definiciji tog pojma u Zakonu o podrsci
Sjedinjenih Americkih DrZava slobodi Ukrajine Iz
2014, godine (,UFSA") sa svim izmjenama i
dopunama Zakonom © borbi protiv neprijatelja
Amerike putem sankcija (,CAATSA™) kao osnove za
nametanje sankcija (ukljucujuci sekundarne, izborne
i druge sli¢ne sankcije), ograniCenja ili drugih kazni
bilo kojoj osobl temeljem UFSA V/ili CAATSA iz razloga
$to se ta osoba obavlja predmetnu aktivnost, posac
ili transakciju.

20.5. Primatelj leasinga (korisnik/jamac) ne smije koristiti

niti dozvoliti ili ovlastiti bilo koju drugu osobu, tijelo ili
subjekt za koriStenje imovine:

u sve svrhe koje se smatraju krSenjem sankcija ili
vaZedih izvoznih propisa sankcijskih tijela; u
ogranicenim ili sankcioniranim zemljama ili
teritorijima, ukljutujuéi, ali ne ograniCavajudi se na
Siriju, JuZni Sudan, Sudan, Venezuelu, Kubu, Iran,
Sjevernu Koreju, Krim (ograni¢eno podrucje); u korist
ili interes osoba, tijela ili entiteta 1) koje podiijezu
sankcijama  (ukljufujuéi  putem  viasnistva,
posjedovania ili kontrole takvih osoba ili djelovanja u
njihovo ime) koje odrZava Sankcijsko tijelo
(sankcionirana osoba) ili 2) koje se nalaze na
ograni&enom teritoriju; li u cijelosti ili djelomicno, za
vojne potrebe ili za vojne krajnje korisnike.

Primatelj leasinga nema pravo dati u podnajam
imovinu, bilo u cijelosti ili djelomitno, bez izricitog
pismenog pristanka pruZatelja leasinga. U slucaju da
uporaba imovine zahtijeva licencu ili registraciju od
nadleZnog tijela za sankcije, takvu licencu ili
registraciju pribaviti ¢e primatelj leasinga u skladu s
vazeéim zakonima | uz prethodno pismeno odobrenje
pruZatelja leasinga.

Primatelj leasinga (korisnik/jamac) nece koristiti
prihode, dobit ili drugu korist proizadle Iz bilo koje
aktivnosti sa sankcioniranom osobom ili ogranitenom
drfavom za ispunjenje bilo koje obveze koja je
nastala prema pruzatelju leasinga.

Primatelj leasinga i jamac/suduZnici I njihovi aviasteni zastupnici proditali su odredbe ugovora o leasingu i ove Opce uvjete,
te Ih u znak razumijevanja i prihvacaryja viastorucno polpisuju, na datum naznacen u odredbama ugovora o leasingu.
Potpisivanjem odredbi ugovora o leasingu primatelf leasinga i Jjamac izjavijuju da su upoznati s Odlukom o naknadama
davatelja leasinga, te da pristaju na primjenu Iste

UniCredit Leasing Croatia d.0.0.
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PRIVOLE
ZA OBRADU OSOBNIH PODATAKA

Potpisom ovog obrasca dajem svoju suglasnost Davatelju leasinga da moje osobne podatke, dane
prilikom podno$enja zahtjeva za financiranje i sklapanja ugovora o leasingu te osobne podatke koje je
saznao tijekom i vezano uz ugovorni odnos moZe obradivati:

: E iu svrhu provedbe marketingkih aktivnosti u okviru kojih mi Davatelj leasinga moZe dostavijati ponude
pogodnosti vezane uz nove ili ve¢ ugovorene proizvode i usluge Davatelja leasinga,

[ﬁswhu izravnog marketinga radi razvoja poslovnog odnosa s Davateljem leasinga u okviru kojeg
mi Davatelj leasinga, na temelju mog izradenog profila, to moze ukljugivati i automatizirano pojedinagno
donosenje odluka, moZe dostavljati individualizirane ponude za skiapanje novih ugovora o koristenju
leasing i drugih povezanih usluga Davatelja leasinga te &lanica Grupe Zagrebagke banke i Elanice

UniCredit Grupe kojoj Davatelj leasinga pripada,

u svrhu povremenih istraZivanja u vezi s obaviljanjem svoje djelatnosti.

Potvrdujem da sam upoznat:

+ s informacijama o obradi osobnih podataka koje se mogu pronaéi na Internetskoj stranici
Davatelja leasinga hitps://unicreditieasing.hrfhome/footer/uvjeti-poslovanja

« da moji podaci radi ostvarenja gore navedenih svrha mogu biti dostavljeni ugovornom
izvrSitelju obrade odnosno drustvu za pruZanje marketindkih usluga/usiuga istraZivanja tr2ista

» s pravom da naknadno povucem bilo koju od gore navedenih privola, s tim da razumijem da
poviagenje privole ne utiede na zakonitost abrade koja se temeljila na privoli prije nego to je
ona povuéena

- s &injenicom da davanje bilo koje od ovih privola nije uvjet za sklapanje ugovora o leasingu
te da njihovo uskracivanje Ili naknadno poviagenje ne moZe utjecati na odiuku o sklapanju
ugovora o leasingu ili na izmjenu bilo koju odredbe veé skiopljenog ugovora o leasingu.
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